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Un'occhiata al contenuto

Questo manuale utente contiene le informazioni necessarie per utilizzare

efficientemente ASUS MyPal A620 Pocket PC.

Capitolo 1 - INtrodUZIONE .....coovvecee e 1-1
Questo capitolo presenta ASUS MyPal A620 Pocket PC, come
accenderlo e configurarlo, e le maschere principali che sono d’aiuto
per conoscere le molteplici funzioni.

Capitolo 2 - Nozioni di base .......ccccvevveeviie e, 2-1
Questo capitolo spiega le funzioni di base presenti in MyPal A620.
Si apprendera come inserire, ricercare, ed organizzare le
informazioni, personalizzare il dispositivo, ed utilizzare le utilita
ASUS a corredo.

Capitolo 3 - Microsoft® ACtiVESYNC®.......cccovvevenii e 3-1
Questo capitolo spiega come utilizzare Microsoft ActiveSync per
sincronizzare il dispositivo con il computer desktop.

Capitolo 4 - Microsoft® Pocket Outlook .........ccccccvvvevieinenennn, 4-1
Questo capitolo descrive le procedure per Microsoft Pocket Outlook
Calendario, Contatti, Attivita, Note, e Posta in arrivo.

Capitolo 5 - Programmi Companion .......cccceeeevvevieenenneennennns 5-1
Questo capitolo comprende le informazioni su Pocket Word, Pocket
Excel, MSN Messenger, Windows Media Player per Pocket PC, e
Microsoft Reader.

Capitolo 6 - Pocket Internet EXplOrer.......cccooceveiiienieiieeninnn 6-1
Questo capitolo fornisce informazioni e procedure sull'utilizzo di
Pocket Internet Explorer, sulla cartella Preferiti Portatili, e sul
servizio interattivo AvantGo.

Capitolo 7 - Collegamento .......ccccoveiiniinniieie e, 7-1
Questo capitolo fornisce le procedure per la connessione ad
Internet e per il trasferimento dei dati tramite raggi infrarossi.

Appendice - Norme di conformita ........ccocevevevevenininne i, A-1
Questa parte include gli avvisi sulla sicurezza ed i regolamenti.



Garatteristiche MyPal R620

Processore Intel PXA255 400 MHz

Software Microsoft Pocket PC 2002

Memoria 64MB SDRAM (38MB accessibile all'utente)
32MB Flash ROM

Schermo 3.5-pollici, 240x320 pixels
65,536 colori, Transflective TFT LCD

Slot Schede Slot di Tipo Il per CompactFlash (CF)

Infrarossi FIR/SIR

Audio Connettore Stereo per le cuffie
Microfono integrato
Altoparlante integrato

Misure 125 mm x 76.6 mm x 13.3 mm (Ax L x P)
4.921in.x3.021in.x0.52in. (AxLxP)

Peso Approssimativamente 1419

La confezione di MyPal A620

L'imballo include diversi accessori per il Pocket PC. Dopo I'apertura,
verificare gli articoli secondo I'elenco riportato qui sotto ed assicurarsi che
siano in buone condizioni. Se qualche articolo € mancante o danneggiato,
contattare immediatamente il rivenditore.

Contenuto della confezione standard Accessori Opzionali

» ASUS MyPal A620 + Caricabatteria per auto

+ Cradle USB con cavo sync * Tastiera pieghevole

+ Adattatore AC + Custodia protettiva di pelle
Ingresso:100V~240V « Contenitore per il trasporto
Uscita: 5V 2A 10W di pelle

* Stilo + Scheda CF GPS

* CD Applicazioni Microsoft « Connettore GPS docking

» Bonus CD (opzionale) Scheda CF Bluetooth
» Manuale utente di ASUS MyPal A620 o Scheda CF Wireless LAN

+ Guida all'Utilizzo Veloce Scheda CF LAN

* Scheda di Garanzia Scheda CF modem
Scheda CF camera
Scheda CF VGA
Scheda CF FM radio
Adattatore CD
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Introduzione a MyPal

ASUS® MyPal A620 é veramente un ottimo amico ovungue si vada.
Azionato da un processore Intel® PXA255 a 400MHz, equipaggiato con
64MB SDRAM e 32MB Flash ROM, e fornito con l'ultimo software
Microsoft Pocket PC 2002 piu una gamma di strumenti utili, si ha tutto cio
che serve in tascal!

Caratteristiche del frontale

1-2

Pulsante d’Accensione/Luce Tasto Registrazione/Note

‘ ‘ — Microfono Integrato
é 1 1 000 N\
4

Pocket PC \

Schermo sensibile LCD

Pulsante Calendario — — Pulsante Contatti
Pulsante Impostazioni —

ASUS

— Pulsante Attivita

— Altoparlante

Pulsante Navigazione

Pulsante d’Accensione/Luce - accende o spegne il dispositivo se viene
premuto velocemente. Premendo e tenendolo premuto per qualche
secondo accende o spegne la luce del frontale. Lo spegnimento della
luce permette un minor consumo della batteria.

NOTA Premere questo tasto e il tasto Attivita simultaneamente se si
desidera eseguire la funzione Allinea schermo.

Tasto Registrazione/Note - se viene premuto e trattenuto, permette di
registrare suoni e salvarli come file. Premendolo velocemente verra
eseguito il programma Notes.

Microfono Integrato - permette di sentire gli allarmi e gli altri suoni
emessi dal dispositivo.
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Schermo sensibile LCD - permette di inserire, leggere, inviare, ricevere,
o modificare i dati toccandolo. Lilluminazione dello schermo viene
aumentata o diminuita modificando le impostazioni di retroilluminazione.

Pulsanti Impostazioni ASUS, Calendario, Attivita e Contatti -
permettono un accesso veloce ai programmi utilizzati di frequente.

Tasto Navigazione - funziona come i quattro tasti freccia ed il tasto
Enter presenti sulle tastiere. Questo tasto multifunzione vi permette di:

- Tramite lo scorrimento in su o0 in giu potete muovervi tra le icone dei
programmi, delle cartelle, o file presenti in un menu

- Premendo il centro del tasto potete eseguire il programma
selezionato, visualizzare I'elenco del contenuto di una cartella, o
aprire un file

Altoparlante - permette di sentire gli allarmi e gli altri suoni emessi dal
dispositivo.

Caratteristiche del lato

Introduzione

yamh
= LED stato batteria
= LED stato sistema
[} Porta IR
LD

LED stato batteria - e di colore arancione quando la batteria si sta
ricaricando; e di colore verde quando € completamente carica.

LED stato sistema - indica lo stato del sistema.

Porta IR - permette di copiare o inviare dati ad un altro dispositivo con
una porta IR.
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Caratteristiche della parte superiore

0 | | )

Jack cuffie Slot per schede CF Stilo

« Jack cuffie - collega le cuffie.

» Slot per schede CF - consente l'inserimento di una scheda
CompactFlash (CF). Fare riferimento alla lista delle schede CF
supportate presente alla pagina iv.

« Stilo - utilizzata per toccare o scrivere sullo schermo LCD sensibile.
Estrarre lo stilo dal suo alloggiamento. Far riferimento alla descrizione
dello stilo nella pagina seguente.

Caratteristiche della parte inferiore

— -
| [— |
Connettore base / Connettore di alimentazione

Connettore cavo sync

« Connettore base/connettore cavo sync - viene utilizzato per collegarsi
al connettore femmina da 26-pin presente sulla base. Se non viene
utilizzata la base, collegare direttamente il cavo 26-pin USB a questo
connettore per sincronizzare il dispositivo con il computer.

« Connettore di alimentazione - collega il cavo di alimentazione
dell'alimentatore. Utilizzare questo connettore se si desidera usare
I'alimentatore senza la base.
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Caratteristiche della parte posteriore

- ™
®
Copertura dello
slot schede CF
N —
O o
Pulsante di Reset ———©O
®
I I

* Pulsante di Reset - permette di eseguire un soft reset nel caso di un
malfunzionamento del dispositivo, 0 quando si blocca un’applicazione.
Premere il pulsante con la punta dello stilo per eseguire il reset del sistema.

» Copertura dello slot schede CF - protegge i connettori dello slot e la
scheda CF.

Lo stilo

Lo stilo funziona in un Pocket PC nello stesso modo in cui un mouse
funziona su un PC standard. Utilizzare lo stilo per toccare, o trascinare
sullo schermo LCD sensibile per avviare programmi 0 eseguire comandi.

» Toccare. Toccare lo schermo una volta con lo stilo per avviare i
programmi e selezionare le opzioni.

» Trascinare. Tenere premuto lo stilo sullo schermo e trascinarlo per
selezionare testo e immagini. Trascinarlo in un elenco per selezionare
pitl voci.

» Toccare e tenere selezionato. Toccare e tenere selezionato lo stilo su
una voce per visualizzare un elenco di azioni disponibili per essa. Dal
menu a comparsa visualizzato, toccare I'azione che si desidera eseguire.

Stilo
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Caratteristiche della base

La base ha tre connettori.
« Connettore dispositivo - tiene il dispositivo in sede. Si tratta di un
connettore a 26-pin che si inserisce nella parte inferiore del dispositivo.

» Connettore USB - sincronizza il dispositivo con il PC.
NOTA: il cavo/connettore USB non e rimovibile dal retro del cradle.

* Connettore di alimentazione - connette I'alimentatore fornito. Si trova
sul retro della base.

NS

Connettore dispositivo Connettore di alimentazione
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Impostazione di MyPal

Posizionamento sulla base

Posizionare il dispositivo sul cradle come indicato. Allineare i connettori ed
inserire con cura il dispositivo in sede.

Collegamento dell’alimentatore

* Collegare il cavo di alimentazione nel connettore posto sul retro della
base. Collegare la spina dell'alimentatore ad una presa a muro con
messa a terra. Vedere Figura 1.

» Se non si sta utilizzando la base, collegare il cavo d’alimentazione
direttamente al connettore d’alimentazione sul fondo del dispositivo.
Collegare la spina dell'alimentatore ad una presa a muro con messa a
terra. Vedere Figura 2.

Figura 1 Figura 2
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Caricamento della batteria

|l dispositivo integra una batteria £F|impostazioni = ¢ 1139 @
ricaricabile ai loni di Litio. Caricare la Alimentazione
batteria la prima volta che si utilizza il Batteria Principale:  LiTon
dispositivo. La batteria inizia la carica CalamEntao

P o [

appena viene collegato I'alimentatore alla
corrente. Utilizzare I'alimentatore per
collegare il dispositivo alla corrente appena

Alimentazione a batteria:

possibile, soprattutto quando si utilizza un [] Disattva disposiivo s¢

modem, altre periferiche, la  oariazs e

. . . . Al tazi k H
retroilluminazione, la connessione al PC, 0 | [Jusattia dspostivo se
lasciando attiva per un lungo periodo la Hofititizzato et
luce lampeggiante di notifica eventi. Modf. Betrolluninazions per risparmio energia.

E|“

Per visualizzare lo stato dell’alimentazione,

toccare 4 , Impostazioni, poi la scheda
Sistema, e I'icona Alimentazione.

Attivazione di MyPal

E’ importante che sia calibrato e attivato correttamente il dispositivo prima
di utilizzarlo. Questo processo assicura un accurato posizionamento
quando viene inserito il testo e vengono selezionati i menu.

Seguire questi passaggi per calibrare ed attivare MyPal.

1. Premere il pulsante di accensione.

2. Utilizzare lo stilo per toccare lo schermo sensibile LCD e per avviare la
calibrazione e I'attivazione.

3. Quando richiesto di allineare lo schermo, toccare il centro della croce
ovungue si posizioni e poi rimanga ferma sullo schermo. E’ probabile
che si debbano effettuare piu volte questi passaggi per una corretta
calibrazione.

4. Quando e conclusa la calibrazione dello schermo, seguire le istruzioni
per completare I'attivazione.

« alla maschera “Stilo”, toccare Avanti per continuare.
+ alle maschere “Menu popup”, eseguire le operazioni indicate.

+ alla maschera“Posizione”, selezionare il fuso orario e toccare
Avanti per continuare.

« alla maschera “Completata”, toccare lo schermo per continuare.

5. Quando appare la maschera Oggi, MyPal & pronto per l'uso.
Procedere alla prossima sezione per le informazioni sulle maschere
principali del dispositivo.
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Maschere principali di MyPal
Maschera Oggi

Normalmente, la maschera Oggi appare quando il dispositivo viene
acceso per la prima volta durante la giornata.

NOTA Quando il dispositivo & gia acceso e sullo schermo appare un

altro programma, € possibile visualizzare la maschera Oggi
toccando 'icona 2 . Poi dalla barra Navigazione, toccare

Oggi.

Come illustrato nell'esempio qui sotto, la maschera Oggi permette di dare
un’occhiata sommaria alle informazioni pit importanti della giornata.

Toccare per passare —_Toccare per visualizzare i messaggi di notifica
ad un programma — Toccare per modificare il volume o disattivare tutti i suoni

———Toccare per modificare la data e I'ora

martedi 1 ottobre 2002

Utente: Irene Mari 1 Toccare per aprire un oggetto

] Riunione
- 14.00-16,00

Date un’occhiata qui alla vostra giornata

Toccare per creare una Toccare per visualizzare lo
nuovo oggetto stato della connessione

Dalla maschera Oggi, toccare con lo stilo una delle voci elencate per
visualizzarne i dettagli. Vedere il “Capitolo 2: Nozioni di base” per apprendere
come modificare le azioni o attivita correnti, 0 per aggiungere nuovi oggetti o
informazioni.

Sul fondo della maschera Oggi c’e la barra Comandi. Toccare Nuovo dalla
barra Comandi per creare un nuovo appuntamento, contatto, nota, attivita,
posta elettronica, o un documento Excel o Word.
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Maschera Barra Navigazione

In cima alla maschera Oggi c’e la Barra Navigazione. In questa barra &

compresa l'icona [
programmi attivi.

Toccare I'icona 21 della barra Navigazione per visualizzare un elenco a
tendina dei programmi installati sul dispositivo.

Toccare per modificare il volume o

e disattivare i suoni del dispositivo
B A Toccare per selezionare velocemente un
&) ActiveSync programma recentemente utilizzato

attivit

Toccare per selezionare un programma

Toccare per visualizzare i programmi aggiuntivi
Toccare per personalizzare il dispositivo

Icona Programma Descrizione
@ ActiveSync Sincronizza le informazioni tra dispositivo
e computer.
E Calendario Annota gli appuntamenti e crea
le richieste di riunioni.
2= Contatti Annota amici e colleghi.
@ Posta in arrivo Invia e riceve messaggi di posta elettronica
ﬁ Internet Explorer Sfoglia siti Web e WAP, e scarica
nuovi programmi e file da Internet.
g Note Crea manoscritti 0 note, disegni,
e registrazioni.
E Attivita Annota le Attivita.
[% Programmi Toccarlo per visualizzare i programmi
installati nel dispositivo.
[ﬁ Impostazioni Toccarlo per visualizzare oggetti da
personalizzare secondo la propria preferenza.
@ Trova Toccarlo per trovare dati nel dispositivo.
9 Guida Toccarlo per visualizzare 'Aiuto.
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Menu a comparsa

Con i menu a comparsa, si puo facilmente decidere I'azione di una voce di
menu. Ad esempio, e possibile utilizzare il menu a comparsa Attivita per
cancellare,copiare o eliminare un’ attivitd. Le azioni dei menu a comparsa
variano da programma a programma. Per accedere ad un menu a

comparsa, toccare e tenere selezionato lo stilo sulla voce di cui si desidera

eseguire un'azione. Quando appare il menu, sollevare lo stilo, e toccare
I'azione che si desidera eseguire. Per chiudere il menu a comparsa senza
eseguire un'azione, toccare al di fuori del menu.

£iF |attivita

Tutte le attivita + Priorita «

[ ]* Comprare regalo compleanno
|:| ¥erificare nuove proposte
[[] cChiamare Maria

[]! Inviare status report Toccare e tenere selezionato per
B Orqanizzare messaqai L visualizzare il menu a comparsa
Crea copia
Elimina attivita Rilasciare lo stilo e toccare

I'azione desiderata

Trasmetki atkivitd via IR, ..

Toccare al di fuori del
menu per chiuderlo senza
effettuare alcuna azione

Muovo Skrum, E|4

Introduzione
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Note

Il dispositivo vi puo ricordare in vari modi le azioni da eseguire. Ad
esempio, se si € impostato un appuntamento in Calendario, un’ attivita con
data di scadenza, o un allarme in Orologio, si verra avvisati nei seguenti
modi.

* Un awviso apparira sullo schermo

* Verra eseguito un suono (& possibile selezionarne il tipo)

« Una luce lampeggera sul dispositivo

Per selezionare il tipo di promemoria 0 suono, toccare prima l'icona e

poi Impostazioni. Nella maschera Impostazioni, toccare Suoni e
notifiche.

Procedere al Capitolo 2 per apprendere le nozioni di base, ed ai capitoli
successivi per imparare ad utilizzare tante altre funzioni sul dispositivo, e
le cose che puo fare per Voi!
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Capitolo 2
Nozioni di base

¢ Inserimento delle informazioni..........c.ccccovveennen. 2-2
Inserimento del testo con Pannello di immissione ................... 2-2
Scrivere sullo SChermo ..., 2-5
Disegnare sullo SChermo ... 2-7
Registrazione di Un MeSSAQQI0 ......ccuevveereriieeriieiieenee e 2-9
Utilizzo di un messaggio preimpostato ...........cccoceveerieniennns 2-10

¢ Ricerca e organizzazione informazioni ............. 2-11
Utilizzo di Esplorafile ..........ccooieeiiiiiicene 2-11

¢ Personalizzazione del dispositivo .................... 2-12
Modifica delle ImpoStazioni ..........ccceevviiiiiiniieie e 2-12
Aggiunta o eliminazione dei programmi ..........ccccceevvriiernennn. 2-13

¢ ULIIAASUS ..., 2-16
ASUS SMartKEEPET ......cocvieiiiieiiie et 2-16
BaCKUP ASUS ... 2-22
IMPOStAZIONT ASUS ..o 2-28
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Inserimento delle informazioni

E’ possibile inserire informazioni nel dispositivo.

Utilizzare il pannello di immissione per scrivere il testo con la tastiera o
con Riconoscitore naturale

Scrivere direttamente sullo schermo con lo stilo
Disegnare figure sullo schermo
Parlare nel microfono del dispositivo per registrare un messaggio

Utilizzare Microsoft ActiveSync per sincronizzare o copiare informazioni
dal computer desktop al dispositivo

Inserimento del testo con Pannello di immissione

Utilizzare il pannello di immissione per inserire informazioni in qualsiasi
programma del dispositivo. E’ possibile farlo con la tastiera o scrivendo
con Riconoscitore naturale o Riconoscitore elaborato. In tutti i casi, i
caratteri appariranno a video come caratteri digitati.

Per visualizzare o nascondere il pannello di immissione, toccare |l
pulsante Pannello di immissione. Toccare la freccia vicina al tasto
Pannello di immissione per visualizzare le opzioni.

Opzioni. ..

Riconoscitore elaborato .
___Selezionare un metodo

Riconoscitore naturale d'inserimento dei dati
® Tastiera
Muowo Madif, Yisual, Steum, Ty EE* Toccare per visualizzare le
possibilita

Pulsante il pannello di immissione ‘

Per scrivere con la tastiera:

1.

2-2

Toccare la freccia vicina al tasto pannello di immissione, poi toccare
Tastiera.

NOTA Per provare, aprire Note.

Toccare i tasti con lo stilo per inserire le informazioni.
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Quando si utilizza Pannello di immissione e la tastiera, il dispositivo
prevede la parola che si sta digitando e la visualizza sopra il pannello di
Immissione. Quando si tocca la parola visualizzata, questa viene inserita
nel testo nel punto di inserzione. Piu il dispositivo viene utilizzato, piu
parole apprende per prevederle.

Toccare qui se

italiana [+ guesta € la parola
1231(2[3]4(5|6|7|8(0|o]'[i|w corretta

Slalwle[r[t]y[uifo]n[e]u
® Jals[d[f[a|h[j[k[I1]o]a]
&t [z|x[c|v[b[n]m][.|.]-

Cirl 48[\ | +] [4]t]e]-
Muowo Modif, Steum. [ 2 [ | B
NOTA Per modificare le opzioni della funzione di completamento
parole:
Toccare 5] .

Toccare Impostazioni.

Toccare la linguetta Personale.

Toccare Immissione.

Toccare la linguetta Completamento parola.
Esequire le proprie modifiche.

oukwnrE

Come utilizzare Riconoscitore naturale:

Con Riconoscitore naturale, & possibile scrivere lettere sullo schermo con
lo stilo come si farebbe sulla carta.

1. Toccare prima la freccia vicina al tasto Pannello di immissione, e poi
Riconoscitore naturale.

2. Scrivere la lettera nel riquadro.

Quando si scrive una lettera, essa viene convertita in caratteri digitati
che appaiono sullo schermo. Per istruzioni e dimostrazioni sull'utilizzo
di Riconoscitore naturale, toccare il punto interrogativo vicino all'area
di scrittura.
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Come utilizzare Riconoscitore elaborato:

Con Riconoscitore elaborato, € possibile inserire caratteri grafici che sono
simili a quelli utilizzati da altri dispositivi.

1.

Toccare prima la freccia vicino al tasto Pannello di immissione, e poi
Riconoscitore elaborato.

Scrivere la lettera nel riquadro.

Quando si scrive una lettera, essa viene convertita in caratteri digitati
che appaiono sullo schermo. Per istruzioni e dimostrazioni sull’utilizzo
di Riconoscitore elaborato, toccare il punto interrogativo vicino all'area
di scrittura.

Per modificare il testo digitato:

1.

2.

2-4

Selezionare il testo che si desidera modificare utilizzando uno dei
seguenti metodi:

 trascinare lo stilo sopra il testo
 toccare due volte velocemente per selezionare una parola
 toccare tre volte velocemente per selezionare un paragrafo

Toccare Modifica della barra Comandi e selezionare un’azione, o
utilizzare uno degli strumenti di Pannello di immissione per inserire un
nuovo testo.
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Scrivere sullo schermo

Nei programmi predisposti per la scrittura, come il programma Note, e
nella linguetta di Note in Calendario, Contatti, e Attivita, € possibile
utilizzare lo stilo per scrivere direttamente sullo schermo. Scrivere come si
fa sulla carta. E’ possibile modificare e formattare cio che e stato scritto e
convertire le informazioni in testo successivamente.

Per scrivere sullo schermo:

1. Aprire il programma Note.

2. Toccare il tasto Penna per passare alla modalita scrittura. Apparira
spazio bianco con delle righe che faciliteranno la scrittura.

3. Scrivere il testo.

Adoro
/

yns/0

Pockel PC.

l|l|b|U=-|H1|m|uﬂﬂ-

Muoyo Modif, Strum, E|“

‘Toccare il pulsante Penna ed
utilizzare lo stilo come una penna

NOTA Alcuni programmi predisposti per la scrittura potrebbero non
avere il pulsante Penna. Consultare la documentazione
relativa a tale programma per capire come passare alla
modalita scrittura.
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Per modificare la scrittura:

1. Toccare e tenere premuto lo stilo vicino al testo che si desidera
selezionare finché non apparira il punto di inserzione.

2. Senza sollevarlo, trascinare lo stilo sul testo per selezionarlo.

Se accidentalmente si scrive sullo schermo, toccare Modifica, poi
Annulla Penna e riprovare. E’ possibile selezionare il testo anche
toccando il tasto Penna per deselezionarlo e poi trascinare lo stilo sullo
schermo.

3. Toccare Modifica sulla barra Comandi e selezionare un’azione, 0

utilizzare uno degli strumenti di Pannello di immissione per inserire un
nuovo testo.
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Disegnare sullo schermo

E’ possibile disegnare sullo schermo nello stesso modo in cui si scrive. La
differenza tra scrivere e disegnare dipende da come si selezionano gli
0ggetti e come possono essere modificati. Ad esempio, disegni selezionati
possono essere ridimensionati, mentre non e possibile farlo per la
scrittura.

Per creare un disegno:

1. Utilizzare lo stilo per fare una linea che attraversi le tre linee di
riferimento Apparira un riquadro tratteggiato.

2. Comporre il disegno all'interno del riquadro e oltrepassare le tre linee
di riferimento. Se il disegno non attraversa le tre linee verra convertito
in scrittura.

%1411 (D

. S
Disegne” 7~

i

=1l riquadro indica i
confini del disegno

-
1] i Tr]1 |

Muowo Madif, Strum, = E|*

‘Pulsante Penna

NOTA Per lavorare facilmente o visualizzare il disegno, modificare
lo zoom toccando Strumenti e selezionare il livello
desiderato.
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Per modificare il disegno:

1. Toccare e tenere premuto lo stilo sul disegno finché non apparira la
maniglia di selezione. Per selezionare piu disegni, deselezionare il
pulsante Penna e poi trascinare lo stilo sui disegni desiderati.

2. Toccare e tenere selezionati i disegni prescelti, poi toccare un

comando per la modifica nel menu a comparsa o un comando nel
menu Modifica.

3. Ridimensionare il disegno deselezionando il pulsante Penna (se attivo)

e trascinare maniglia di selezione sulla dimensione desiderata.
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Registrazione di un messaggio

Nei programmi dove & possibile scrivere o disegnare sullo schermo, si puo
anche catturare velocemente commenti, promemoria, numeri telefonici
registrando un messaggio. In Calendario, Attivita, e Contatti, € possibile
includere una registrazione nella linguetta Note. Nel programma Note, si
puo creare una registrazione a se stante o includerla in una nota scritta.
Se si desidera inserire la registrazione in una nota, aprire prima la nota.
Nel programma Posta in arrivo, € possibile aggiungere una registrazione
ad un messaggio di posta elettronica.

Per registrare:

1. Tenere il dispositivo con il microfono vicino alla bocca o ad altra
sorgente sonora.

2. Premere e tenere premuto il tasto Registrazione sul dispositivo finché
non si sente un beep.

3. Mentre si preme il tasto Registrazione, effettuare la registrazione.

4. Per interrompere la registrazione, rilasciare il tasto Registrazione. Si
sentiranno due beep. La nuova registrazione apparira nell'elenco Note
0 come un'icona.

NOTA E’ possibile eseguire la registrazione utilizzando anche i tasti
presenti sulla barra strumenti di Registrazione.

5. Per ascoltare la registrazione, toccarla dall’elenco, o se inserita in una

nota, toccare l'icona dell'altoparlante.
&

}F MNoke

@ e Indica una registrazione
E | inserita

Bibliografia di
Amleto

|| Toccare per avviare la

! T| registrazione
o [m[» [ ——— [ [ [
Muovo Modif, Skrum, |;I3J|é| E|“

Toccare per visualizzare o nascondere
la barra degli strumenti Registrazione
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Utilizzo di un messaggio preimpostato

Con Posta in arrivo 0 MSN Messenger, utilizzare Testo personale per
inserire velocemente messaggi preimpostati o utilizzati di frequente
nell’'area inserimento testi. Per inserire un messaggio, toccare prima Testo
personale e poi il messaggio desiderato.

NOTA E’ possibile aggiungere del testo anche dopo aver inserito un
messaggio con Testo personale, naturalmente prima di
inviarlo.

l&r?? MSN Messenger < 1.23 @

Stai parlando con: SARA

LUCA ROSSI dice:

Ciao, Ci vediamo alle 18,007

SARA dice:

Ho un'altro appuntamento a quel'ora, ma sono
dispf =

Mo,

Mon posso parlare adesso,

Rich Arrivo subita,
rrany
1 Saonoinritardo,
Blidly )
Dove seiy

123 ;
—1 Ciao.
| —H

[

arrivederc,

ctrl| Pocket PC & il mio strumento preferito,

Strumnenti Chat| Testo pers, _‘i =] |~

Toccare per selezionare
un’anteprima del messaggio

Per modificare un messaggio Testo personale:

1. Toccare Modifica messaggi Testo personale nel menu Strumenti.
2. Selezionare il messaggio ed eseguire le modifiche desiderate.

2-10 Capitolo 2



Ricerca e organizzazione informazioni

La funzione Trova del dispositivo aiuta a trovare velocemente le informazioni.
Per trovare le informazioni:

1. Toccare prima i , e poi Trova.
Inserire il testo che si desidera trovare, selezionare il tipo di dati, poi toccare
Vai per iniziare la ricerca.

NOTA Per reperire velocemente informazioni che occupano spazio sul
dispositivo, selezionare Superiore a 64 KB in Tipo.

E’ possibile utilizzare anche Esplora file per cercare file sul
dispositivo.

Utilizzo di Esplora file

Come utilizzare Esplora file per cercare e organizzare i file:

1. Toccare prima i , e poi Programmi.
Nella maschera Programmi, toccare l'icona Esplora file.

3. Toccare e tenere selezionata la voce che si desidera spostare finché non
apparira un menu a comparsa.

4. Selezionare un’azione dal menu a comparsa.

Toccare per cambiare le cartelle

.i‘rrf Esplora file
—— Seleziona I'ordinamento della lista

|| Dispositivo ~ Nome |

[c=1 My Documents Toccare il nome della
= Programmi cartella per aprirla
(%] scheda di me...

=1 Temp

) Windows

£] mdmlog3 01/10/02 54B

Aggiorna
Yisualizza bukti i File

Incolla

Toccare e tenere selezionato per
creare una nuova cartella

[y | ERRSER | i B
Incolla '.L'I:-.‘g.'ll neEnko

Muova cartella

Madif, Apri |A m 43 i
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Personalizzazione del dispositivo

E’ possibile personalizzare il dispositivo modificando le impostazioni ed
installando software aggiuntivo.

Modifica delle impostazioni

E’ possibile modificare le impostazioni del dispositivo secondo le proprie
preferenze.

Per vedere le opzioni disponibili:

1. Toccare prima & | e poi Impostazioni per visualizzare la maschera
Impostazioni.

2. Toccare le linguette Personale o Sistema sul fondo dello schermo.

.f;f Impostazioni =< 511 6 .f;f Impostazioni
=TT Y
R Alimentazi.. ASUS  Disinstalla...
Settings  applicazioni [ |
Immissione Informazio... Menu —=
utente 0 I_QHJ %
@ ©w . . .
w "'4\‘ Impostazi... Informazio... ™Memoria
internazio... sU
Ogagi Password Pulsanti : -
B B
@ = Orologio  Retroillumi... Schermo
Suoni e
notifiche 3 ‘
Smart Ly
Keeper -
Personale | Sisterma | COnnession | Personale | Sisterna | COnnession |
E|* E|*

Se si desidera, e possibile modificare tutti gli oggetti seguenti.
» Orologio. Per cambiare I'ora o impostare gli allarmi.

» Menu. Per personalizzare cio che appare nel menu £ , ed abilitare un
menu a comparsa dal tasto Nuovo.

« Informazioni utente. Per inserire i propri dati.

» Password. Per ulteriore sicurezza sul dispositivo.

« Alimentazione. Per allungare la vita delle batterie.

* 0Oggi. Per personalizzare I'aspetto delle informazioni visualizzate nella
maschera Oggi.

NOTA Far riferimento alla sezione “Utilita ASUS” piu avanti in
questo capitolo per dettagli sui programmi ASUS forniti.
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Aggiunta o eliminazione dei programmi

| programmi aggiunti nel dispositivo in fabbrica sono memorizzati nella
ROM (Read-Only Memory). Non e possibile rimuovere questo software, e
neanche perdere accidentalmente il contenuto della ROM. | programmi
residenti nella ROM possono essere aggiornati utilizzando i programmi di
installazione con I'estensione *.xip. Tultti gli altri programmi e files di dati
aggiunti al dispositivo dopo l'installazione di fabbrica vengono memorizzati
in RAM (Random Access Memory).

E’ possibile installare qualsiasi programma creato per il dispositivo, finché
si ha memoria sufficiente. Il sito piu conosciuto dove trovare il software per
il dispositivo e web Pocket PC (http://www.microsoft.com/mobile/
pocketpc).

Per aggiungere programmi con ActiveSync:

NOTA E’ necessario installare Microsoft ActiveSync sul computer
desktop prima di poter sincronizzare e/o aggiungere
programmi al dispositivo. Fare riferimento al “Capitolo 3:
Microsoft ActiveSync” per istruzioni sull'installazione .

1. Determinare il modello del dispositivo ed il tipo di processore per

sapere quale versione di software installare. Toccare prima =i , e poi
Impostazioni. Nella linguetta Sistema, toccare Informazioni su. Nella
linguetta Versione, annotare le informazioni presenti in Processore.

2. Scaricare il programma sul computer desktop (o inserire il CD che
contiene il programma nel computer desktop). Si potrebbe vedere un
singolo file *.xip, *.exe, *.zip , un file Setup.exe, o diverse versioni di
files per modelli o processori diversi. Assicurarsi di selezionare |l
programma adatto per il Pocket PC e per il vostro modello di
processore .

3. Leggere tutte le istruzioni per l'installazione, i file Leggimi, o la
documentazione fornita con il programma. Molti programmi forniscono
istruzioni speciali per l'installazione.

4. Collegare il dispositivo al computer desktop.
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S.

6.

Fare doppio clic sul file *.exe.

« Se il file e di tipo installer, eseguira il wizard di installazione. Seguire
le indicazioni sullo schermo. Dopo che il software € installato sul
computer desktop, l'installer trasferisce automaticamente il software
al dispositivo.

« Se il file non e di tipo installer, apparira un messaggio d’errore
awvisando che quel programma é valido ma adatto per un altro tipo di
computer; sara necessario quindi spostare il file nel dispositivo. Se le
informazioni per l'installazione del programma non sono presenti
nella documentazione o nel file Leggimi, utilizzare ActiveSync
Explore per copiare il file del programma nella cartella Programmi del
dispositivo. Per ulteriori informazioni sulla copia dei file con
ActiveSync, vedere 'Aiuto di ActiveSync .

Quando linstallazione & completata, toccare prima & , poi
Programmi, ed infine I'icona del programma per utilizzarlo.

Per aggiungere un programma direttamente da Internet:

2-14

NOTA E’ necessario essere collegati ad Internet tramite una scheda
modem o di rete opzionale prima di poter aggiungere |
programmi direttamente da Internet.

Determinare il modello del dispositivo ed il tipo di processore per
sapere quale versione di software installare. Toccare prima [ , € poi
Impostazioni. Nella linguetta Sistema, toccare Informazioni su. Nella
linguetta Versione, annotare le informazioni presenti in Processore.

Scaricare il programma direttamente da Internet sul dispositivo
utilizzando Pocket Internet Explorer. Si potrebbe vedere un singolo file
*Xip, *.exe, *.zip, un file Setup.exe, o diverse versioni di files per
modelli o processori diversi. Assicurasi di selezionare il programma
adatto per il Pocket PC e per il vostro modello di processore .

Leggere tutte le instruzioni per l'installazione, i file Leggimi, o la
documentazione fornita con il programma. Molti programmi forniscono
istruzioni speciali per l'installazione.

Toccare il file, come un file *.xip o *.exe. Verra eseguito il wizard di
installazione. Seguire le indicazioni sullo schermo.
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Per aggiungere un programma al menu Start:

1. Toccare prima i , poi Impostazioni, Menus e la linguetta del Menu
Start, ed infine il riquadro di controllo per il programma. Se il
programma non compare in elenco, é possibile utilizzare Esplora file
sul dispositivo per spostarlo nella cartella Menu Start, oppure utilizzare
ActiveSync sul computer desktop per creare un collegamento al
programma e posizionarlo nella cartella Menu Start.

2. Se si sta utilizzando Esplora file sul dispositivo:

a. Toccare prima & , poi Programmi e Esplora file, ed infine localizzare
il programma (toccare I'elenco cartelle, denominato per default My
Documents, e poi Dispositivo per visualizzare un elenco di tutte le
cartelle presenti sul dispositivo).

b. Toccare e tenere selezionato il programma, e poi Taglia nel menu a
comparsa. Aprire la cartella Menu Start presente nella cartella
Windows, toccare e tenere selezionata un'area vuota della finestra, e
poi toccare Incolla nel menu a comparsa.

c. |l programma apparira ora nel menu . Per ulteriori informazioni
sull'utilizzo di Esplora file, consultare la sezione “Ricerca e
organizzazione informazioni” precedente in questo capitolo.

3. Se si utilizza ActiveSync sul computer desktop:

a. Utilizzare Explorer di ActiveSync per esaminare i file presenti sul
dispositivo e localizzare il programma. Fare clic con il tasto destro sul
programma, e poi su Desktop (crea collegamento).

b. Spostare il collegamento nella cartella Menu Start della cartella

Windows. Il collegamento appare ora nel menu =5 . Per ulteriori
informazioni, vedere I'Aiuto di ActiveSync.

Per eliminare un programma dal menu Start:

1. Toccare prima 2 , e poi Impostazioni. Nella linguetta Sistema, toccare
Disinstallazione applicazioni.

2. Se il programma non appare nell’elenco dei programmi installati,
utilizzare Esplora file sul dispositivo per localizzare il programma,
toccarlo e tenerlo selezionato, e poi toccare Elimina nel menu a
comparsa.
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Utilita ASUS

Oltre ai programmi Microsoft che permettono il backup dei dati, il dispositivo
include anche delle utilita create da ASUS. Le utilita di ASUS consentono il
backup o il ripristino dei dati, e di modificare le impostazioni per personalizzare
e massimizzare I'utilizzo del dispositivo.

ASUS SmartKeeper

ASUS SmartKeeper e una funzione di backup automatico che permette di
eseguire il backup dello stato corrente del sistema in una scheda di
memoria CF quando il livello di carica delle batterie raggiunge un livello
critico. Con 'opzione automatica, il processo di backup, se é presente una
scheda CF nello slot, viene eseguito quando il dispositivo € acceso o
spento.

Requisiti per il backup automatico

« SmartKeeper deve essere abilitato

* Presenza di una scheda di memoria CF nello slot con almeno 64MB di
spazio libero

« Lalimentazione residua delle batterie del dispositivo raggiunge un livello
critico, ma sufficiente per eseguire il backup dello stato corrente del
sistema

Per abilitare il backup automatico:

1. Toccare & , poi Impostazioni.

2. Toccare la linguetta Sistema T B
Alimentazi... AsLIS Disinstalla... —
sul fondo della maschera Settings  applicazioni | |
Impostazioni. 0 I;ﬁa %
3. Toccare I’icona SmartKGEPGF Impostazi... Informazio... Memoria
per visualizzare la maschera FiEfity M

Automatico. E E;

Orologio  Retroillumi... Schermo

l.icgf Impostazioni

£ 13.30 €3

S
i
o
%
1]

Personale | Sistema | Connessioni |

E|‘
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4. Nella maschera Automatico,
segnare la casella Backup del
sistema automatico per abilitare
il backup automatico. Questa
casella é gia segnata per default.

Quando SmartKeeper
impostato Automatico,
assicurarsi che sia presente una
scheda di memoria CF con
almeno 64MB di spazio libero
all'interno dello slot per schede
CF.

5. Toccare OK.

NOTA

o< 1332

i‘:f Impostazioni

SmartKeeper

Backup del sistema au@

Controlla la finestra di 'Backup del
sisterna automatico' per eseguire
autormaticarnente una copia di
backup dela configurazione nel file
ASUISBELP.SAY nella CF rernory
card quaticdo la batteria & scarica.

Aukarmatico | Manuale |

E|‘

Per verificare se la scheda di memoria CF e utilizzabile per il

backup del sistema, eseguire prima un backup Manuale. Far
riferimento alla sezione “Per utilizzare il backup manuale” a

pagina 2-20.

Nozioni di base
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Come funziona il backup automatico SmartKeeper

SmartKeeper € in grado di effettuare un processo di backup automatico
quando il dispositivo € in uso (ACCESO) o in sospensione (SPENTO).

Quando il dispositivo e acceso

Vi puo capitare che mentre state utilizzando il dispositivo le batterie
raggiungano un livello di carica critica ed appaia questo messaggio:
“Batteria scarica! Eseguire il backup dello stato corrente del
sistema?”

Eseguire il Back up dello “stato corrente del sistema” significa
che l'intero sistema e tutti i dati presenti nella memoria principale
saranno salvati in un file ASUSBKUP.SAV. Per esempio, se si sta
modificando un file Excel quando la batteria raggiunge un livello
basso di carica e si conferma 'esecuzione del backup. Quando si
esegue il restore dello stato del sistema dal file ASUSBKUP.SAV,
vedrete visualizzati sullo schermo esattamente la stessa
maschera, le impostazioni, e la configurazione del sistema al
momento precedente del backup.

Per eseguire il back dello stato corrente del sistema:

1. Assicurasi che sia presente nello
slot una scheda di memoria CF.

Se si tocca OK senza la scheda di 9 BT O Gat b
memoria CF, apparira un
messaggio d’errore.

2. Toccare il pulsante OK presente nella finestra della maschera del
messaggio per avviare il processo di backup. SmartKeeper salvera
lo stato corrente del sistema nel file ASUSBKUP.SAV sulla scheda
di memoria CF.

Toccare No se non si desidera eseguire il backup dello stato del
sistema in questo momento.

3. Quando il processo di backup é
stato completato apparira un Smartkeeper ok

messaggio di conferma.
& Backup completato,

Smartkeeper
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Quando il dispositivo e spento

Se le batterie sono prossime ad esaurirsi mentre il dispositivo € in standby

0 SPENTO, SmartKeeper riattiva il sistema ed avvia il backup.

Per eseqguire il processo di backup:

1. SmartKeeper controlla se una scheda di memoria CF & pronta nello

slot.

2. Se viene trovata, SmartKeeper esegue il backup dello stato
corrente del sistema nel file ASUSBKUP.SAV sulla scheda di
memoria CF. Alla fine del processo di backup, il sistema ritornera
automaticamente nello stato sleep (SPENTO).

Se la scheda di memoria CF non é pronta nello slot, il dispositivo
ritorna nello stato di sleep senza eseguire il processo di backup.

Quando il dispositivo viene acceso, possono apparire sullo schermo uno
dei seguenti messaggi.

Il sistema hariscontrato uno
stato di batteria scarica. Lo stato
del sistema é stato salvato
automaticamente nel file
ASUSBKUP.SAV sulla scheda di
memoria CF.

Il sistema hariscontrato uno
stato di batteria scarica ed ha
provato ad eseguire il backup alle
10:21:27 AM, 2003/04/08. Backup
fallito! La scheda di memoria CF
non era disponibile.

Il sistema ha riscontrato uno
stato di batteria scarica ed ha
provato ad eseguire il backup alle
10:21:27 AM, 2003/04/08. Backup
fallito! La scheda di memoria CF
non era accessibile

Il sistema ha riscontrato uno
stato di batteria scarica ed ha
provato ad eseguire il backup alle
10:21:27 AM, 2003/04/08. Backup
fallito! Spazio insufficiente nella
scheda di memoria CF.

Nozioni di base

Se il backup automatico &
avvenuto correttamente

Se il backup automatico non e
avvenuto perché la scheda di
memoria CF non era disponibile
nello slot

Se il backup automatico non e
avvenuto perché la scheda di
memoria CF presente nello slot
potrebbe essere guasta e non
accessibile

Se il backup automatico non e
avvenuto perché la scheda di
memoria CF non ha spazio
sufficiente per eseguire il backup
dello stato corrente del sistema
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Il sistema hariscontrato uno
stato di batteria scarica ed ha
provato ad eseguire il backup alle
10:21:27 AM, 2003/04/08. Backup
fallito! Errore di sistema.

Per utilizzare il backup
manuale:

Toccare B | poi Impostazioni.

Toccare la linguetta Sistema sul
fondo della maschera
Impostazioni.

Toccare I'icona SmartKeeper, poi
la linguetta Manuale.

Toccare il pulsante Back up del
sistema per esequire il backup
dello stato corrente del sistema
nel file ASUSBKUP.SAV sulla
scheda di memoria CF.

Quando il processo di backup e
stato completato apparira un
messaggio di conferma.

Se il backup automatico non e
avvenuto a causa di un errore di
sistema.

% 13.35

l.icgf Impostazioni

Smartkeeper

| Back up del sistema |

| Ripristina il sistema |

Premere i tasto ‘Back up del sistema’ per
copiare la configurazione attuale nel file
ASLISEELIP, SAY nela CF mernory card,

Prermere il tasto 'Ripristinag il sisterna’ per
tipristinare la configurazione salvata dal file
ASLISBELP. 52 nella CF remory card.

Autamatica | Manuale |

E|A

SmartkKeeper

& Backup completato,

Per esequire il restore dello stato del sistema:

B w e

2-20

Toccare B , poi Impostazioni.

Toccare la linguetta Sistema sul fondo della maschera Impostazioni.
Toccare l'icona SmartKeeper, poi la linguetta Manuale.

Toccare il pulsante Ripristina il sistema per eseguire il restore dello
stato del sistema salvato nel file ASUSBKUP.SAV presente sulla

scheda di memoria CF.
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Messaggi d’errore di SmartKeeper

Quando si esegue il backup o il ripristino dello stato del sistema,
possibile ricevere uno dei seguenti messaggi d’errore. |l messaggio vi
indica la causa dell’errore.

Backup Ripristino
SmartKeeper ok] ERECE
Backup non riuscito! CF Backup file ASUSEKUR.SAY
memary card nor pronta, non trovato nella CF
memaory card!

Smartkeeper

Smartkeeper

Backup nDr'l_ri'_JﬁCit':'! Backup file ASUSEKURP.SAY
Accesso proibito alla CF non & compatibile con

rnemory card. questo dispositivol

e|
%

Smartkeeper

9 Backup non riuscito! Spazio Backup file ASUSEKUP, SA&Y
nella CF memory card 9 non compatibile con |a
insufficiente. versione ROM di questo

dispositivol

SmartKeeper

Smartkeeper

Backup non riuscito! Errore

del sistema. Backup file ASUSBKLIP SAy
corrottol

SmartKeeper @

9 Errore di sistemal
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ASUS Backup

L'utility ASUS Backup vi permette di eseguire il backup dei vostri file di
sistema e/o dei dati contenuti nella memoria principale del sistema.
Diversamente dalla funzione di backup automatico ASUS SmartKeeper,
che esegue il backup completo dello stato del sistema (sistema e dati) in
un file di backup, questa utility vi consente di creare manualmente dei file
di backup per i vostri file di sistema e dati. E’ possibile inoltre classificare i
vostri file e depositarli in cartelle differenti.

Per accedere all’utilita di Backup ASUS:

&
H rogrammi 1 Backu
2. Toccare prima "%E™ , € poi s’ [y
A_‘pp_a”ra \Un_r_nessagg'o che o Per favore chiudere altri
richiedera di interrompere gli altri Ir?rn_%rgrg_rgi nf:ma di attivare
programmi prima di eseguire I'utilita LEIIES dll backup.

per il backup.

3. Toccare OK e interrompere i
programmi in corso.

Per interrompere tutti i programmi in esecuzione

1. Toccare prima B | e poi T [— “520 @
Impostazioni. s
2. Toccare prima la Iinguetta Programmi in esecuzione:
Sistema, e poi I'icona Memoria. Name |
. ActivesS
3. Nella maschera Memoria, tocCare || ierooott Reader
la linguetta Programmi in Pocket Excel
. Pocket Ward
esecuzione. 14 Album
4. Toccare il tasto Termina tutto, e szl
poi OK.
| Akkiva ” Termina || Termina tul:l:u|
Prograrmmi in esecuzione | L
Disinsk, appl, per liberare spazio in memaria,
rovd File grandi che usano maolka memaria.
i [
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Backup dei dati

Per eseguire il backup di tutti i dati sul dispositivo:

1. Tornare alla maschera programmi
ASUS e toccare l'icona Backup
ASUS.

2. Toccare la linguetta Backup
nella maschera Backup ASUS.

3. Toccare il tasto Tutti i Dati per
eseguire il backup di tutti i dati del
dispositivo.

4. Nella maschera File di Backup:

» specificare il nome di file di
backup

« specificare la cartella dove
verra memorizzato il file del
backup (facoltativo)

* specificare la loc dove si
desidera collocare il file del
backup (ad es. scheda SD,
scheda CF)

5. Toccare OK per avviare |l
processo di backup.

Nozioni di base

{3 |Backup Asus o< 5.16 ()

Cliccare il bottone 'tutti | Dati' per salvare
Ltk | dati oppure il bottone 'Dati PIM' per
kalvare i dati PIM,

Bytes da salvare: ~2827 KB

Tutti i Dati

Dati PIM

Infarmaziani | Backup | Ripristino |

£33 |Backup AsUS

File di Backup

File: rene. bk -|
Cartella: |Nessuna v|
Loc: |5|:heda sD v|
| oK | | annulla |

i
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6. Allafine del processo di backup,
apparira il messaggio “Completo”
e la dimensione totale dei file del
backup.

Nel caso in cui il programma non
riuscisse ad eseguire il backup di
qualcosa lo visualizzera.

7. Toccare OK.

¢ 12.48

3 |Backup Asus

Cormpleto

Bytes da salvare: 13934050 Bytes

Dati sui Backup falliti;

E|A

Per eseguire il backup solo dei dati PIM del dispositivo:

1. Nella maschera Backup ASUS,
toccare il tasto Dati PIM per
eseguire solo il back up dei dati
delle informazioni personali (PIM)
presenti sul dispositivo.

2. Serichiesto, selezionare Scheda
SD o Scheda CF (se disponibili).

Toccando Annulla si ritorna alla
maschera precedente.

3. Toccare la linguetta Backup.

4. Inserire un nome per il file di
backup e la cartella in cui si
desidera depositarlo. E’ possibile
anche scegliere di non specificare
una cartella.

5. Marcare i riquadri opposti agli
oggetti sui quali esequire il
backup, o toccare Seleziona
tutto per selezionarli tutti.

2-24

% 1514 €9

£33 |Backup Asus

-Nome di File

File: rene.bkp

Cartella:

|N555ur‘|a v|

-Selezione PIM

Calendario [v] Mote Contatti

Attivita' \oce In arrivo
Cartelle definite dall'utente
Definire

Avyio | |Seleziona tutto| |Annulla

Dispositivi di archiviazione | Backup

E|‘
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Se si & marcato il riquadro £ [Backup ASUS 42526 €3
Cartelle definite dall’'utente,
toccare Rimosse per specificare

Cartelle definite dal'utente

Ie Carte”e Che SI dGSldera Cartella: |'I.l'|'!|.I Docurents v|
!ngludere nel file di backup, ed s o
infine OK.

YProgrammmi

6. Toccare Avvio per avviare il
processo di backup.

DK | | Annulla |

7. Quando il processo di backup e {5 |Backup asus << 8.49 D

stato completato, apparira il Camplets
messaggio “Completo” ed un _
elenco di tutti gli oggetti presenti | “dendane: - Suecesso
neI backup . MHote; SLCCaRssO
Contatti; SLICCRSs0
8- Toccare OK- Woce; SLCCESsO
Attivita: Successo
I arrivio: SUCCessn
Cartele definite
dal'utente: Successo
i
NOTA Vedere l'aiuto in linea del dispositivo per istruzioni relative a

backup o ripristino dati.
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Ripristino dei dati

Per ripristinare tutti i dati dalla scheda di memoria:

1. Toccare prima = , e poi Programmi.

NOTA E’ necessario quando si desidera eseguire il ripristino dei dati
inserire la scheda di memoria CF, che contiene il file del
backup, all'interno dell'alloggiamento CF del dispositivo.
Altrimenti, si ricevera il messaggio “Nessun dispositivo di
archiviazione trovato!”

2. Nella maschera ASUS Programmi [z IPeTEs e d¢5.17
toccare l'icona Backup ASUS. Cliccare il bottone 'tutti | Dati' per
.. . bptistinare tutti | dati oppure il bottone
QUQUdO ”ChleSt_O; mterrom.pere ‘ati PIM' per ripristinare i dati PIM,
tutti | programmi In esecuzione. Mota: Diopo il Hpristing, alcuni o tutti | dati
Vedere le istruzioni a pagina 2- Blranng sa=U.
22.
Tutti i Dati
3. Toccare la linguetta Ripristino
nella maschera Backup ASUS. Dati PIM

4. Toccare Tutti Dati.

Infarmaziani | Backup | Riprisking

]
5. Nella maschera File di Backup: ¥ |Backup Asus 4% 15.12 €3
+ selezionare il nome file del Fle di Backup
backup (toccare la freccia per
ottenere un elenco di altri file di File: 7|
backup, se presenti) Cartella;  [Messuna -|
* selezionare la cartellache Loc: [Scheda CF -
contleng il file del backup ok | [Annuia ]
(facoltativo)

» selezionare Loc in cui Si
desidera collocare il file del
backup (ad es. scheda CF)

6. Toccare OK per avviare il
processo di ripristino. =B
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Per ripristinare i dati PIM dalla scheda di memoria:

1. Nella maschera Backup ASUS,
toccare Dati PIM.

2. Quando richiesto, selezionare
Scheda SD o Scheda CF dove é
stato salvato il file di backup.

Toccando Annulla si ritorna alla
maschera precedente.

3. Toccare la linguetta Ripristino.

4. Selezionare il nome file del
backup (toccare la freccia per
ottenere un elenco di altri file di
backup, se presenti).

5. Marcare i riquadri opposti agli
oggetti che si desidera
ripristinare, o toccare Seleziona
tutto per selezionarli tutti.

Se si & marcato il riquadro
Cartelle definite dall’'utente,
toccare Definire per specificare le
cartelle che si desidera
ripristinare, ed infine OK.

6. Toccare Avvio per avviare |l
processo di ripristino.

7. Una volta terminato il processo di
ripristino, apparira un messaggio
che richiedera di reimpostare il
PDA. Toccare OK e reimpostare il
dispositivo.

Nozioni di base

<534 €3

£13 |Backup aSUS

Schede di archiviazione
(#) Scheda CF

Annulla

Dispositivi di archiviazione | Ripristing |

|-
£33 |Backup AsuS %1520 €39
-Nome di File
File:

Cartella: |Nessuna T|

-Selezione PIM
Calendario [ | Mote [ ] Contatti

Attivita' [ ] woce In arriva
Cartelle definite dal'utente

| Avvio | |Seleziuna tuttu| |Annulla|

Dispositivi di archiviazione | Riprisking

E|‘
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Impostazioni ASUS

Per accedere alle impostazioni ASUS:

1. Toccare prima 2 , e poi £ [tmpostazioni o< 1545 (D
Im pOStaZiO ni. Impostazioni ASUS

2. Toccare la linguetta Sistema in -Versione
fondo alla maschera Data dela ROM; 2003/04/29
Impostazioni. Wersione della ROM: v0.32.05 ITA

Yersione della 05: PocketPC 2002

3. Toccare l'icona Impostazioni viersione della Boot: 030422134220

ASUS per visualizzare la

. S -Memoria
maschera sulle informazioni di Dimensioni della ROM  32MB
sistema. Questa maschera viene fifs bt
. . . . Cimensioni della RamM G4MB
visualizzata ogni volta che si di sistema:
tocca la |inguetta Info. Cirmensioni della Ram 38.8Mp
utilizzabile:

Info | Maode | Cisplay | &udio | AT | 'u'u'akel 1| b
i

Per modificare Modalita Avvio;

Toccare la linguetta Modalita per £ [impostazioni <4 14.43 (D
visualizzare la modalita di lavoro Impostazioni ASUS
della CPU. -Modalita Avvio

Modalita Turbo migliora le (@) Modalitd Turbo
prestazioni della CPU con una
velocita fino a 400MHz. Impostarla

{1 Madalita Standard

cosi per 'esecuzione di giochi e (0 Modalita Risparmio Energetico
Turbo puo ridurre 'autonomia della =

; Aumento Performance
batteria. St

Modalita Standard imposta la CPU
fino alla velocita di 200MHz. Info | Modalita | Display | BGT | Svedlia | .Ciil_i
Impostare questa modalita per file =)
audio MP3 o applicazioni che non
richiedono velocita elevate per la
CPU.
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Modalita Risparmio Energetico imposta la CPU ad una velocita fissa di

100MHz. Impostare questa modalita per utilizzare applicazioni di testo
come Word, Excel, etc. In questo modo si hanno prestazioni inferiori della
CPU ma aumenta I'autonomia della batteria.

Modalita Automatica permette I'impostazione della velocita della CPU a

100MHz, 200MHz, 0 400MHz in base al programma in esecuzione.

E’ possibile inoltre marcare il riquadro Aumento Performance Avanzate

per incrementare le prestazioni del sistema. Questa opzione permette il
recupero piu veloce dei dati, ma a volte puo causare instabilita al sistema.

Per modificare le impostazioni di Display:

Toccare la linguetta Display per
modificare la luminosita dello
schermo.

E’ possibile impostare il livello di
luminosita con l'alimentazione a
batteria o esterna. Utilizzando un
livello minore di luminosita durante
I'alimentazione a batteria se ne

riduce notevolmente il suo consumo.

Il Display impostazioni verra
visualizzato solo se il proprio
dispositivo possiede una
retroilluminazione personalizzabile.

Modifica delle impostazioni
Audio:

Toccare la linguetta Audio per
regolare il volume, il bilanciamento,
gli alti e i bassi.

Trascinare il cursore a sinistra o a
destra finché raggiungete il suono
desiderato.

Toccare il pulsante Predefinito per
iImpostare le impostazioni audio
originali.

Nozioni di base

¢ 14.59

f':}’ Inmpostazioni

Impostazioni ASUS

-Luminosita
Alimentazione
a hatteria:
1 1 1 I/\l 1 1 1
||
Alirmentazions 2e5 =
esterna;
1 ' 1
Display | BiEC | Sveqlia | Autarun | 4k
8

¢ 6.43 ()

.frf Impostazioni

Impostazioni ASUS

-Yolume

L2

-Bilanciamento

Predefinito

Info | Mode | Display | Audio | AGC | Wa@

E|‘
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Per modificare le impostazioni di Microfono:

Toccare la linguetta AGC per
modificare la sensibilita del microfono
e il controllo automatico del
guadagno (AGC).

La funzione AGC permette di
regolare il livello di registrazione e
rumore ambientale.

« Sensibilita del Microfono controlla
il livello d'ingresso della
registrazione. Scorrendo verso |l
segno “+”, si otterra una
registrazione piu forte, ma di
conseguenza anche il livello di
rumore ambientale potrebbe
aumentare.

« Controllo di guadagno regola
invece il livello di uscita della
registrazione.

<< 15.00

f‘:}’ Impostazioni

Impostazioni ASUS

-Sensibilitad del Microfono

+
c ] 1 [ ]
-Controllo di guadagno
() Manuale i +
Contral di TSR i
guadagno del MIC: l=|j
(#) Automatico . +
Levello di Output: D' A

[ Carica i valori predefiniti |

D]

Display | AGC | Svedlia | Autarun |

E|“

Per modificare Sorgenti di sveglia:

Toccare la linguetta Sveglia per
selezionare i pulsanti della sveglia.

Premendo uno qualsiasi dei tasti
marcati siriattiva il dispositivo.

Il programma assegnato ad un tasto
specifico appare quando lo si preme.

Toccare prima & | poi Impostazioni
e Pulsanti per 'assegnazione dei
tasti che possono anche essere
personalizzati.

2-30

o4 6.08 (D

&Cg’ Impostazioni

Impostazioni ASUS

-Sorgenti di sveglia
Bottone di Registrazione [

Bottone &P 1 £
Bottone 2P 2 [
Bottone AP 3 [

Bottone &P 4

Display | AGC | Sveqglia | .ﬁ.ut-:urun| 1| b
i [
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Per selezionare i Sistemi di Autorun:

Toccare la linguetta Autorun per
selezionare i dispositivi che
eseguiranno un programma con
avvio automatico.

Nozioni di base

l.ir.w? Impostazioni

Impostazioni ASUS

Sistemi di Autorun
Scheda CF

Display | et el | Svedlia | Auborun EI

E|A
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Introduzione

Cos’e ActiveSync®?

Microsoft® ActiveSync® e uno dei programmi bundled pit importanti in
MyPal. Con ActiveSync, € possibile sincronizzare (confrontare) le
informazioni del computer desktop con quelle del dispositivo, ed
aggiornare entrambi i computer con le informazioni piu recenti.

Ad esempio:

Conservare aggiornati i dati di Pocket Outlook sincronizzando il
dispositivo con i dati di Microsoft Outlook del computer desktop.

Sincronizzare i file Microsoft Word e Microsoft Excel del dispositivo con
quelli del computer desktop. I file vengono automaticamente convertiti
nel formato corretto.

NOTA Per default, ActiveSync non effettua automaticamente la
sincronizzazione di tutti i tipi di informazioni. Utilizzare le
opzioni di ActiveSync per abilitare o disabilitare la
sincronizzazione di specifici tipi di informazioni.

Con ActiveSync, e possibile inoltre:

Effettuare backup e repristino dei dati del dispositivo.
Copiare (invece di sincronizzare) i file tra dispositivo e computer desktop.

Controllare quando avviene la sincronizzazione selezionando la modalita
sincronizzazione. E’ possibile ad esempio, continuare la sincronizzazione
durante il collegamento al computer desktop o solo quando lo si decide.

Selezionare i tipi di informazioni da sincronizzare e quali. Ad esempio, Si
puo scegliere di sincronizzare solo gli appuntamenti delle due settimane
passate, e non quelli ancora piu vecchi.

Per ulteriori informazioni sull’utilizzo di ActiveSync:

1. Avviare ActiveSync sul computer desktop.
2. Dalla barra di menu di Activesync, fare clic su Guida e poi su Guida di

3-2

Microsoft ActiveSync.
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Installazione di ActiveSync®

Il programma ActiveSync e gia installato sul dispositivo. Per sincronizzare
le informazioni del dispositivo con il computer, installare anche sul
computer ActiveSync, dal CD fornito insieme al pacchetto del prodotto.

NOTA Prima di iniziare l'installazione di ActiveSync, assicurarsi di
avere Microsoft® Outlook® installato sul computer. In caso
contrario, installare Microsoft® Outlook® 2000 dal CD fornito.
Per Outlook 98, se ne consiglia 'aggiornamento con Outlook
2000.

Installazione di ActiveSync® sul computer

Per installare ActiveSync sul computer:

1. Accendere computer e monitor.
NOTA Non collegare il dispositivo al computer finche non si e
terminato di installare ActiveSync.

2. Inserire il CD fornito nel drive del CD-ROM del computer. | CD viene
eseguito automaticamente e visualizza la maschera iniziale, e poi il
Menu Principale dal quale e possibile iniziare l'installazione.

3 Guida introduttiva a Pocket PC - Microsoft Internet Explorer

Guida introduttiva a Pocket PC

MyPal A6201

3. Fare clic su Inizia da qui dal Menu principale.

Microsoft® ActiveSync®
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4. Leggere Informazioni generali prima di installare ActiveSync 3.5 per
assicurarsi di eseguire correttamente l'installazione.

10.

} inizia da qui - Microsoft Internet Explorer

Inizia da qui

Note importanti per I'installazione

gia conn,
ion. d A tiveSync
+ Se nel computer non & installato Mlcroso&@ Qutlook® 28, Qutlook 2000 o Outlook
2002, procedere con l'installazione della copia gratuita di Microsoft® Outlook® 2000,
iglia agli utenti di installare Outlook 2000 da questo CD prima di installare

na sampli:a pmcedura‘
che I'applicaziane sia installata sul proprio computer

dA:t Sy @ (inclus prasar\tECD).
i co & guidata, dis| p bl Internet.

\I t llaz p artaf t d g uita & selezionare quindi i
istra p tallar na apphcazinne desiderata,

e ActiveSyn rifi che I'alloggiamenta d | Pocket PC
o al compu t . Conne tter I'alloggiamento solo al termine

tq tp ogramma di
ICD H apposita

Se non si e installato Outlook, farlo ora. Fare clic su Installazione di
Outlook 2000 e seguire le istruzioni a video per completare

I'installazione.

Fare clic su Scaricamento della connessione guidata e leggere se
si richiede wizard, ed eventualmente seguire le istruzioni a video per
installarlo sul computer. Una volta terminato, tornare al Menu

principale.

Fare clic su Installazione di ActiveSync 3.5.
Alla maschera Install ActiveSync 3.5, fare clic su Installa.

Nella finestra Messaggio di installazione, selezionare Esegui
I'applicazione dalla posizione corrente e poi fare clic su OK.

Seguire le istruzioni a video per completare l'installazione.

Riavviare Windows al messaggio di richiesta e poi procedere alla
sezione successiva per collegare il dispositivo al computer e iniziare

con la sincronizzazione.

Capitolo 3



Sincronizzazione del dispositivo

Collegamento del dispositivo al computer

Per collegare il dispositivo al computer:

1. Posizionare il dispositivo sulla base.

2. Collegare I'adattatore di CA al connettore di alimentazione della base.

3. Collegare il cavo sync USB-mini al connettore USB-mini della base e
I'altro capo alla porta USB del computer.

Per collegare il dispositivo al
computer senza la base:

1. Collegare il cavo sync USB con
connettore a 26-pin al connettore
del cavo sync a 26-pin in fondo al
dispositivo.

2. Collegare 'altro capo del cavo a
una porta USB del computer.

—

Connettore a 26-pin

Microsoft® ActiveSync®
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Impostazione di una relazione

Immediatamente dopo aver completato I'installazione, il wizard di Nuova
relazione iniziera automaticamente ad aiutarvi a stabilire una relazione e
a personalizzare le proprie impostazioni di sincronizzazione. A questo

punto, e possibile decidere esattamente il tipo di informazio
desidera sincronizzare sul computer. Il primo processo di si
inizia quando si finisce di utilizzare wizard.

ni che si
ncronizzazione

Una relazione é un file che consente di sincronizzare il dispositivo con il
computer desktop. Questo file viene memorizzato sul computer desktop,
mentre un ulteriore file che consente al computer desktop di riconoscere il

dispositivo, viene memorizzato sul dispositivo.

Controllo delle informazioni sincronizzate

Dopo la prima sincronizzazione, dare un’occhiata a Calendario, Contatti e
Attivita del dispositivo. Si notera che le informazioni sul calendario in
Microsoft Outlook del computer sono state copiate nel dispositivo, e quelle

del dispositivo nel computer.

13 Microsoft ActveSyne

File Vizvalizea Stomentt 7
BINCIOMEZAZI0Ne Epiieinyyyine Dettaglt Esplora Opziond

Packet PCI

@

Connesso ;
Sincrondzzato

Tipo informazion | Stato

@3 A thvits Ancromzzato

B Calendario B incronizzato

2 Comtatti Rincronizzato

[ 3] Preferiti Sincronizzato

T Posta. in arrivo Bincronizzato

NOTA Aprire Microsoft Outlook del computer desktop per vedere i

dettagli delle informazioni copiate dal dispositivo.
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Inizializzazione della sincronizzazione

Una volta impostato ActiveSync e completato il primo processo di
sincronizzazione, € possibile inizializzare la sincronizzazione dal

dispositivo in qualunque momento.

Per inizializzare manualmente la sincronizzazione:

1. Toccare 27 e ActiveSync per visualizzare la maschera ActiveSync.

l&r?? ActiveSync

Pocket PC1
1+ o .
F |  Visualizza lo stato della connessione

Connesso

Toccare per collegarsi e sincronizzare

Toccare per interrompere la
sincronizzazione

[
@ Sinc. 9 Interrompi

Sincronizza con il PC ) )
Ultima sincronizzazione: 23/10/02 8,56 ——— Visualizza lo stato della
sincronizzazione

Skrurm, E | -

—— Toccare per sincronizzare tramite IR o modificare le
impostazioni per la sincronizzazione

2. Per iniziare la sincronizzazione, effettuare un collegamento tra il
dispositivo e il computer, e poi toccare Sync.

Per terminarla, toccare Interrompi.

Per ulteriori informazioni sulla sincronizzazione:

Toccare i dall'interno della maschera ActiveSync, e poi Guida.

Microsoft® ActiveSync® 3-7



una VOIta termlnato = Sincronizzazione calendanio
. . . Sincronizza gli appuntamenti nel Calendario del dispositiva
3_ Fare IO Stesso per g“ altn Oggettl porkatile congMicliopsoftt Dutlotok in questn computerFl :
marcati.

4. Fare CIIC su O K una Volta " Sincronizza solo gl appuntamenti nelle categorie selezionate:

3-8

Opzioni di sincronizzazione

Il programma Microsoft ActiveSync consente di personalizzare le proprie
iImpostazioni di sincronizzazione in qualsiasi momento. E’ possibile
selezionare gli oggetti da sincronizzare, programmare la sincronizzazione,
e specificarne le regole.

Per visualizzare le opzioni di sincronizzazione:

+ Dalla finestra ActiveSync del computer desktop, fare clic sullicona
Opzioni, 0

 Dalla barra di menu, fare clic su Strumenti, e poi su Opzioni.

Per selezionare gli oggetti da sincronizzare:

1. Marcare il riquadro opposto ke R
all’oggetto che si desidera m— Lo L
sincronizzare. ‘_, > Pl el i

2. Evidenziare un oggetto marcato e S i
poi fare clic su Impostazioni per O
specificare le opzioni di e
sincronizzazione per I'oggetto. e
Ad esempio, evidenziare I heinaive .
Ca|endari0 e pOI fare CliC su = ¥ Sincronizza orolagia dispositiva alla connessione
Impostazioni per visualizzare la Bl e e eins ow i oriG
finestra |mpOStaZi oni I Abilita sincronizzazione con Un server. 4
sincronizzazione calendario.
Personalizzare le impostazioni o | e
disponibili, e poi fare clic su OK

{* Sincronizza tuth gli appuntamenti.

NOTA Non é pOSS|b|Ie ImpOStare " Sincronizza solo le

. . . . zettimane passate di appuntamenti e le
OpZIOﬂI per Oggettl non marcatl J prozgime gettimane di appuntamenti.

term|nat0 [l <hessuna categorias

Ok | Annulla | Applica |
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Per programmare la sincronizzazione:

1. Fare clic sulla linguetta
Pianificazione.

2. Selezionare la programmazione
di sincronizzazione desiderata.

3. Fare clic su OK una volta
terminato.

Opzioni

Opziori di sincronizzazione  Pianificazione ] Hegole]
Pianificazione desklop

¢ Sempre mentre il dispositivo & connessa
E zequi automaticamente la sincronizzazione quando le
informazioni cambiano nel dispositiva portatile o nel PC.
" Salo al momenta della connessione
Ezequi automaticamente la zsincronizzazione quando il
dizpositivo portatile viene conneszo al PC.
" Manualmente
Sincronizza le informazioni zolo guando si fa clic su
Sincronizzazione sulla barra degli strumenti o quando =i
zceglie Sincronizza dal menu File.
Piarificazione server
(ﬁ W Quando il dispositivo & connesso al PC, sincronizza ogni:
5 minuti -

I Quando il dispositivo non & connesso al PC, sincronizza ogni:

()3 | Anniulla

Per specificare le regole di sincronizzazione:

1. Fare clic sulla linguetta Regole.

2. Selezionare le impostazioni
desiderate dalle opzioni
disponibili.

3. Fare clic su OK una volta
terminato.

Microsoft® ActiveSync®

Opzioni

Opzioni di sincronizzazione| Pianifizazione Regole

Risoluzione conflitti
42"23’ Se si verifica un conflitto (un elemento viene modificato
‘; sia nel dispositiva portatile che nel PC o nel server:

PC: azcia l'elementa imzolto

Server Soztituizci zempre 'elemento nel dispositive =
Conversione file

D} Impostare in che modo i file saranno conwvertiti dopa la copia; lo
4[5 spostamenta o la sincronizzazione tra il computer e il

"= dizposzitiva portatile.
Impostazioni conversione...
Altraversamerito

Per poter effettuare I'attraversamenta, questo computer deve
BIIEIE CONNESIO.

Conneszione: | |nteret LJ

¥ Apri ActiveSync quando il dispositivo portatile si connette

ok | s |
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Introduzione

Microsoft® Pocket Outlook include Calendario, Contatti, Attivita, Posta in
arrivo, e Note. Questi programmi possono essere utilizzati individualmente
0 contemporaneamente. Ad esempio, I'indirizzo di posta elettronica
memorizzato in Contatti puo essere utilizzato per i messaggi di posta
elettronica in Posta in arrivo.

Utilizzando ActiveSync®, e possibile sincronizzare le informazioni in
Microsoft Outlook o Microsoft Exchange sul computer desktop con il
dispositivo; o anche sincronizzarle direttamente con un server di Microsoft
Exchange. Ogni volta che si effettua una sincronizzazione, ActiveSync
confronta le modifiche effettuate sul dispositivo e computer desktop o sul
server, e aggiorna entrambi i computer con le ultime informazioni.
Consultare la Guida di ActiveSync del computer desktop per ulteriori
informazioni sul suo utilizzo.

E’ possibile passare a qualsiasi programma di Pocket Outlook toccando E« .

Calendario: Pianificazione di
appuntamenti e riunioni

Utilizzare Calendario per pianificare gli appuntamenti, compresi riunioni e
altri eventi. E’ possibile consultare gli appuntamenti in una delle tante
visualizzazioni (Agenda, Giornata, Settimana, Mese, e Anno) e passare
facilmente da una all’altra con il menu Visualizza.

l.icgf Calendario
21 ott 02 ummgvsd E| 41

Toccare per visualizzare Oggi

Pranzo con 5ara T isuali
12.00-13.00 (Caffé Roma) occare per visualizzare

o modificare i dettagli
Andare in piscina con Stella degli appuntamenti

16.00-17.00

Muowo Skeurm, E @ @ E|‘
|

‘TOCCB.I‘G per creare un nuovo appuntamento

NOTA E’ possibile personalizzare la visualizzazione di Calendario,
ad es. per cambiare il primo giorno della settimana, toccando
Opzioni del menu Strumenti.
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Creazione degli appuntamenti

Per creare un appuntamento:

1. Dalla visualizzazione di Giornata o Settimana, toccare la data

desiderata per I'appuntamento.

2. Toccare Nuovo.

w

4.

o1

o

Toccare per tornare al calendario
('appuntamento verra salvato

automaticamente)
% 6.04
Oagetta: || =
Luago: ™
Inizio: 01/10/02 1200 -
Fine: 01/10/02 13.00 ™

Toccare per scegliere
J un testo predefinito

— Toccare per scegliere una
ubicazione inserita in precedenza

I Toccare per selezionare I'orario

Tipo: MoFfmale
Ricorrenza: Uhna volta

Promemoria:  Promemaria
15 minuto/fi
Cateqorie: MNessuna cateqgoria...

Toccare per selezionare
la data

Le note sono un ottima

Appuntarnento | Mots I

1z301[2[3]4[5]a][7[8[0]0] ' [i|w

posizione per annotare
indicazioni e commenti

ilalwle[r[t]y[uli]o[p[e]u

® [als[d[f]g[h[j[k[I[O]a]

{t [z]x[c|[v[b[nm[,[.[-[+
ctr| &84 | +] [L]t]<]>
Madif, |~

Se si seleziona Promemoria in

Una volta terminato, toccare OK per tornare a Calendario.

un appuntamento, il

dispositivo ve lo ricordera secondo le opzioni impostate in
i, Impostazioni, linguetta Personale, Suoni e notifiche.

Microsoft® Pocket Outlook

Utilizzando il pannello di immissione, inserire descrizione e ubicazione.
Toccare prima per selezionare il campo.

Se necessario, toccare data e ora per modificarle.

Inserire altre eventuali informazioni. Per poter vedere tutti i campi
disponibili, nascondere il pannello di immissione.

Per aggiungere note, toccare la linguetta Note. E’ possibile inserire
testo, disegnare o registrare. Per ulteriori informazioni sulla creazione
di note, vedere “Note: Cattura di pensieri e idee” piu avanti in questo



Utilizzo della maschera sommario

Quando si tocca un appuntamento in Calendario, appare una maschera di
sommario. Per modificare I'appuntamento, toccare Modifica.

.}'ECJf Calendario @
Pranzo coh Sara i
12.00-13.00 lun, 21/10/2002 —— Visualizza i dettagli sugli
Caffé Roma appuntamenti
Ricorda banca —— Dettagli
M-:u:li‘F. Skrurm, E|*

Toccare per modificare
'appuntamento

Creazione delle richieste di riunioni

E’ possibile utilizzare Calendario per impostare riunioni con utenti di
Outlook e Pocket Outlook. La richiesta di riunione verra creata
automaticamente e inviata quando si sincronizza Posta in arrivo o quando
ci si collega al server di posta elettronica.

Per creare unarichiesta di riunione:

1. Toccare Strumenti e poi Opzioni per indicare come inviare le richieste
di riunioni.

2. Se siinviano e ricevono messaggi di posta elettronica tramite
ActiveSync, selezionare ActiveSync.

Per pianificare unariunione:
1. Creare un appuntamento.

2. Nei dettagli dellappuntamento, nascondere il pannello di immissione, e
poi toccare Partecipanti.

3. Dall'elenco degli indirizzi di posta elettronica inserito in Contatti,
selezionare i partecipanti alla riunione. L'avviso di riunione viene creato
automaticamente e inserito nella cartella Posta in uscita. Per ulteriori
informazioni sull'invio e ricevimento di richieste di riunioni vedere la
Guida di Calendario e di Posta in arrivo nel dispositivo.
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Contatti: Annotazioni su amici e
colleghi

Contatti gestisce un elenco di amici e colleghi per poter facilmente
ricercare le informazioni desiderate, a casa o altrove. Utilizzando la porta
ad infrarossi (IR) sul dispositivo, & possibile condividere velocemente le
informazioni di Contatti con altri utenti del dispositivo.

Selezionare la categoria dei
contatti che si desidera
visualizzare nell’elenco

i‘r‘f Contatti CESPRC <1  Toccare ed inserire una parte di un
| nome per trovarlo velocemente
nell’elenco

Tuttii contatti + |

#ab| cde| foh | ik [Imn]opal rst fuww] sy
Bionchi, Andreo 02 20 23 16 89 u

| Toccare per visualizzare numeri
telefonici aggiuntivi ed indirizzi e-mail

Flori, Clara clara@asus.com.... & ) '

Salvati, Franco 02 25 34 b7 52 M+ Toccare per visualizzare o
rea copia modificare i dettagli del contatto
Elimina contatto Toccare e tenere selezionato per

. visualizzare il menu a comparsa delle
Invia posta al conkatto, . -
azioni

Trasmetki contatto via IR,

Muoyvo Yisual, Strum, E|*
|
| Toccare per creare un nuovo contatto

NOTA Per modificare la modalita di apparizione delle informazioni

contenute nell'elenco, toccare Strumenti e poi Opzioni.
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Creazione dei contatti

Per creare un contatto:

1. Toccare prima & | e poi Contatti.
2. Toccare Nuovo per visualizzare un modulo contatti vuoto.

Toccare per tornare all’elenco dei contatti (il
contatto & salvato automaticamente)

{3 |contatti % 6.05 ()
|

Marmne:

Professione:

Reparto:

Socieka;

Tel. uFficio:

Fa ufficin:

Ind, ufficin:

E-rnail;

Cellulare: T |— Scorrere per visualizzare piu campi
|

Dettagli | Noke-] Le note sono un ottima posizione per
1231|2[3|4[5|6|7|8|a|0|'|i|«]| annotare indicazioni e commenti
*Slalwle[r[t]y[uli[o[p[&[n
® Jaf[s[d[f[a[h[i[k[I]B]&]
zlx|clv[b[n[m[, [.[-[

Ctr| a8\ [ +] W]t [e]=
Maodif, E*l

3. Utilizzando il pannello di immissione, inserire un nome ed altre
informazioni sul contatto. Per vedere tutti i campi disponibili, scorrere
verso il basso.

4. Per assegnare il contatto a una categoria, scorrere e toccare
Categorie, e poi selezionarne una dall’elenco. Nell’'elenco contatti,
pOssono essere visualizzati per categorie.

5. Per aggiungere note, toccare la linguetta Note. E’ possibile inserire
testi, disegni, o registrazioni. Per ulteriori informazioni sulla creazione
delle note, consultare “Note: Cattura di pensieri e idee” piu avanti in
questo capitolo.

6. Toccare OK per tornare all’elenco contatti una volta terminato.
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Ricerca di un contatto

Esistono quattro modi per cercare un contatto.

Nell'elenco contatti, inserire il nome nel riquadro sotto la barra di
navigazione. Per visualizzare ancora tutti i contatti, cancellare il testo dal
riquadro o toccare il pulsante a destra.

Nell'elenco contatti, toccare I'elenco categorie (denominato per default
Tutti i contatti ) e selezionare il tipo di contatto che si desidera
visualizzare. Per visualizzare ancora tutti i contatti, selezionare Tutti i
contatti. Per visualizzare un contatto non assegnato a una categoria,
selezionare Nessuna categoria.

Per visualizzare i nomi delle societa per cui lavorano i contatti, toccare
Visualizza > Per societa dall'elenco contatti. Il numero di contatti che
lavorano per tale societa verranno visualizzati a destra del nome.

Toccare . Trova, inserire il nome del contatto, selezionare Contatti
per il tipo, ed infine toccare Vai.

Utilizzo della maschera sommario

Quando si tocca un contatto dall’'elenco, appare una maschera di
sommario. Per modificarne le informazioni, toccare Modifica.

£F |contatti

Andreo Bionchi

Programrmatore
RED —Visualizza i dettagli del contatto

Inspired Technologies

02 20 23 16 89 Tel. ufficia
02 20 24 58 27 Fax ufficio
Yia Speranza, 6 Ind. ufficia

Riepilogo | Moke l Toccare per visualizzare le note
Modif. Strum, E|4

Toccare per modificare le
informazioni del contatto
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Attivita: Elenco di cose da fare

Utilizzare Attivita per tenere traccia delle cose da fare.

Selezionare la categoria d'attivita che
si desidera visualizzare nell’elenco

Tutte le attivita

[ ] ¥ Comprare reqgalo compleanno

|:| ¥erificare nuove proposte
[1 Chiamare Maria
|:| ! Inviare status report

Crea copia

m Organizzare messaqqi —

Eliriina attivitd

Trasmetki atkivita via IR .,

I"-.IL‘ID'-.-'I:I Skrum. E|*

[Toccare per creare una nuova attivita

Creazione delle attivita

Per creare un’attivita;

1. Toccare prima & | e poi Attivita.
2. Toccare Nuovo per visualizzare un modulo impegni vuoto.

4-8

Toccare per tornare all’'elenco delle attivita
(lattivitd sara salvata automaticamente)

£iF |Artivita
Oggetto: |
Priorita:  Mormale
Stato: Mon completato
Inizio: -I'\JESSLJHD
Sradenza; Messuno
Ricorrenza: Una volta

Promemoria:  MNessLno

Caktegorie: Messuna categoria...

Atkivikd | Mote !

23 1[2[3]4]s5]e]|7[alaa] ' [i]«

lalwle[r[t]y[u]iJo]p[e]u

@ lals|d|fla[n[j[k[1][a]a]

{t [z[x[c][v[b[n[m|[.][.][-]+
]aa |\ [+] [4[t]e]-
Madif. s |

Priorita v+ | Selezionare 'ordinamento dell’elenco

Indica alta priorita

Toccare per visualizzare o modificare il
dettaglio dell'attivita

Toccare e tenere selezionato per
visualizzare il menu a comparsa

delle azioni

Toccare per scegliere dai soggetti
predefiniti

Le note sono un ottima posizione per
annotare indicazioni e commenti
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Utilizzando il pannello di immissione, inserire una descrizione.

E’ possibile inserire una data di inizio e una data di scadenza o altre
informazioni toccando prima il campo. Se il pannello di immissione
aperto, nasconderlo per vedere tutti i campi disponibili.

Per assegnare I'attivita a una categoria, toccare Categorie e
selezionarne una dall’elenco. Nell'elenco attivita, € possibile
visualizzarle per categoria.

Per aggiungere note, toccare la linguetta Note. E’ possibile inserire
testi, disegnare, o registrare. Per ulteriori informazioni sulla creazione
di note, consultare “Note: Cattura di pensieri e idee” piu avanti in
questo capitolo.

Toccare OK per tornare all’elenco attivita una volta terminato.

NOTA Per creare velocemente un’attivita con un solo soggetto,
toccare Barra di immissione del menu Strumenti. Toccare
Toccare qui per nuova attivita e inserire le informazioni
sull'attivita.

Utilizzo della maschera sommario

Quando si tocca un’attivita nell’elenco attivita, appare una maschera
sommario. Per modificare l'attivita Modifica.

£ | attivita ¢ 8.43 (D
Inviare status report H
—1 Visualizza i dettagli dell'attivita
[Fizio: 21/10/2002
Scadenza; 21/10/2002 .| Toccare per mostrare e nascondere
informazioni aggiuntive
Inviare a tutto il team usando nuovo 99
format,
— | Visualizza le note
M-:u‘u:liF. Strurn, E|*

Toccare per modificare l'attivita

Microsoft® Pocket Outlook



Note: Cattura di pensieri e idee

Catturare velocemente pensieri, promemoria, idee, e numeri telefonici con
Note. E’ possibile creare una nota scritta 0 una registrazione, o anche
inserire quest'ultima in una nota. Se una nota é aperta durante la
creazione di una registrazione, quest’ultima verra inclusa come icona; se
invece viene visualizzata, verra creata come registrazione “in locale”.

%1220 €3

Nome |

L) |

Crea copia

Elimina

16/10/02

TK
2K

Toccare per modificare I'ordinamento
dell'elenco

Toccare per aprire una nota o ascoltare
una registrazione

Toccare e tenere selezionato per

Seleziona bukto

Invia kramite e-mail. ..
Trasmetti file via IR. .,

RinominafSposta, ..

visualizzare un menu a comparsa delle
azioni

Toccare per registrare

|
o|m|) | [—— [ ||

Nuu:‘uvcu Strum, |

B[
.

Toccare per visualizzare o nascondere

[ Toccare per creare un nuovo oggetto

4-10
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Creazione delle note

Per creare una nota:

Toccare prima [ , e poi Note.
Toccare Nuovo per visualizzare una nota vuota.

3. Creare una nota scrivendo, disegnando, digitando o registrando. Per
ulteriori informazioni relative a utilizzo del pannello di immissione,
scrittura e disegno a video, e registrazioni, consultare il Capitolo 2.

Toccare per tornare all’elenco delle note
(la nota sara salvata automaticamente)

¢ 8.53

Appunti sul tearm meeting:

Luca inviera aggiornamento a tutti,

Gziulia raccongliera i dati dei fatturati,

Antonio riferizce della conferenza che
& stato un successo,

12301 [2[3]4]s5]e[7[aaa] ' [i]«
Slalwle[r[t]y[uli[o[p[&n
@ Jaf[s[d[r]g[h[j[k[I]o]a]
{t [z|x[clv[b[n[m[, |.]-

ctl|a8 [\ [+ . . Toccare per visualizzare o
Muovo Madif, Strum. = 2 |~ nascondere il pannello di
| !

‘ immissione
Toccare per scrivere sullo schermo

Toccare per aggiungere una
registrazione alla nota
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Posta in arrivo: Invio e ricevimento
dei messaggi di posta
elettronica

Utilizzare Posta in arrivo per inviare e ricevere messaggi di posta
elettronica in uno dei seguenti modi:

 Sincronizzare messaggi di posta elettronica con Microsoft Exchange o
Microsoft Outlook del computer desktop

 Inviare e ricevere messaggi di posta elettronica collegandosi
direttamente a un server di posta elettronica tramite un Fornitore del
Servizio Internet (ISP) o una rete

Sincronizzazione dei messaggi di posta elettronica

| messaggi di posta elettronica possono essere sincronizzati come parte
del processo di sincronizzazione generale. Abilitare la sincronizzazione di
Posta in arrivo in ActiveSync. Per ulteriori informazioni sull’abilitazione
della sincronizzazione di Posta in arrivo, consultare la Guida di ActiveSync
del computer desktop.

Durante la sincronizzazione;

» | messaggi vengono copiati dalle cartelle di posta di Exchange o Oultook
del computer desktop nella cartella di ActiveSync in Posta in arrivo del
dispositivo. Per default, si riceveranno solo i messaggi degli ultimi tre
giorni, le prime 100 righe di ogni messaggio, e gli allegati di file inferiori ai
100KB.

* | messaggi di posta elettronica presenti nella cartella di Posta in uscita
del dispositivo vengono trasferiti in Exchange o Outlook, e poi inviati
dagli stessi.

* | messaggi di posta elettronica della sottocartella devono essere
selezionati in ActiveSync del computer desktop per poter essere trasferiti.

NOTA E’ anche possibile sincronizzare i messaggi di posta

elettronica con il computer desktop da un’ubicazione remota.
Per ulteriori informazioni, consultare il Capitolo 7.
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Collegamento diretto a un server di posta
elettronica

Oltre alla sincronizzazione dei messaggi di posta elettronica con il
computer desktop, e possibile inviare e ricevere i messaggi collegandosi
ad un server di posta elettronica tramite un modem o una scheda di rete
collegata al dispositivo. Sara necessario impostare un collegamento
remoto a una rete o a un ISP, e un collegamento al server di posta
elettronica Per ulteriori informazioni, consultare il Capitolo 7.

Quando ci si collega al server di posta elettronica, i nuovi messaggi
vengono scaricati nella cartella Posta in arrivo del dispositivo, i messaggi
delle cartelle Posta in uscita spediti, e i messaggi che sono stati cancellati
sul server di posta elettronica eliminati dalla cartella Posta in arrivo del
dispositivo.

| messaggi ricevuti direttamente da un server di posta elettronica vengono
collegati al proprio server di posta elettronica invece che al computer
desktop. Quando si cancella un messaggio sul dispositivo, lo si cancellera
anche sul server di posta elettronica al prossimo collegamento in base alle
impostazioni selezionate in ActiveSync.

E’ possibile lavorare in linea (online) o in locale (offline). Quando si lavora
in linea, si legge e si risponde ai messaggi durante il collegamento al
server di posta elettronica | messaggi vengono inviati nel momento in cui
si tocca Invia, salvando spazio sul dispositivo.

Quando si lavora in locale, una volta scaricato i “Intestazioni Messaggi” o
parte dei messaggi, sara possibile scollegarsi dal server di posta
elettronica e decidere i messaggi da scaricare completamente. Al
prossimo collegamento, Posta in arrivo scarichera tutti i messaggi marcati
per il recupero ed inviera quelli che sono stati composti.
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Utilizzo dell’elenco messaggi

| messaggi ricevuti vengono visualizzati nell'elenco messaggi. Per default,
quelli pit recenti vengono visualizzati per primi nell’elenco.

Selezionare il servizio e la cartella
che si desidera visualizzare

{£9.22 €3

Ricevuto - Selezionare I'ordinamento dei messaggi

'y ! .
l.ir.wf Posta in arrivo

Posta in arrivo

g Luca Rossi

R: Meeting —Toccare per aprire un messaggio

& é‘? Eéaarsn; g Segna come daleggere |5 Toccare e tenere selezionato per
FrEEE SOOSCH M, . [ visualizzare un menu a comparsa
Statys Repo| —-onE REr i dovinload delle azioni

Bradley Becl ] _
-~ RE: Lunch Rispondi

Stuark Munsd  Rispondi a btk
F'DEkEtF'C II'ID'tI’a

& Linda Mitche

F.eminder Elirnina |
[ Jeff Smith FTFSPTT ZZT.

RE: Waorking late

Adam Barr TH15PM 1 |

Don't Forgek -

Posta. .., Elementi; AckiveSync 53, Mon letki; 2,
Nuovo Strum. Servizi Hl::l Er?" E|4

‘Toccare per connettersi ed
inviare e ricevere e-mail

Toccare per connettersi
al servizio selezionato

Quando si riceve un messaggio, toccarlo per aprirlo. | messaggi non letti
vengono visualizzati in neretto.

Toccare per ritornare all’elenco
s L . )
<< 9.14 @ dei messaggi

.i‘rrf Posta in arrivo

Da: "Luca Rossi"
Oggetko: R Meeting di oggi
Data: 21/10/02 9.09,24 ®
Wi ricordo di preparare i vs, schedule per i
prossimi due gquarter, Discuteremo dei
progetti e scadenze.

Grazie,
Luca

[ Toccare per eliminare questo
Muovo Modif, g =t oa E|A messaggio

Toccare per visualizzare il messaggio
precedente o0 successivo
Toccare per rispondere o inoltrare questo messaggio
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Quando ci si collega al server di posta elettronica o ci si sincronizza al
computer desktop, per default, si riceveranno solo i messaggi degli ultimi
cinque giorni, le prime 100 righe di ogni messaggio, e gli allegati dei file
inferiori ai 100KB. | messaggi originali restano nel server di posta
elettronica o sul computer desktop.

E’ possibile marcare tutti i messaggi che si desidera recuperare per intero
durante la prossima sincronizzazione o connessione al server di posta
elettronica nell’elenco messaggi, toccare e tenere selezionato il
messaggio che si desidera recuperare. Nel menu a comparsa, toccare
Segna per il download. Le icone dell'elenco messaggi di Posta in arrivo
danno un’indicazione visiva sullo stato del messaggio.

Specificare le preferenze sullo scarico quando si imposta il servizio o Si
selezionano le opzioni di sincronizzazione che possono essere modificate
in qualsiasi momento.

* Modificare le opzioni di sincronizzazione di Posta in arrivo utilizzando le
opzioni di ActiveSync. Per ulteriori informazioni, consultare la Guida di
ActiveSync del computer desktop.

* Modificare le opzioni dei collegamenti diretti al server di posta elettronica
in Posta in arrivo del dispositivo. Toccare prima Strumenti e poi Opzioni.
Sulla linguetta Servizi, toccare il servizio che si desidera modificare.
Toccare e tenere selezionato il servizio, e poi Elimina per eliminarlo.
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Composizione dei messaggi

Per comporre un messaggio:

1. Toccare Nuovo.

2. Nel campo A, inserire un indirizzo di posta elettronica 0 SMS di uno o
piu destinatari, separandoli con un punto e virgola, o selezionare un
nome dall’elenco Contatti toccando il pulsante Indirizzo di posta
elettronica. Tutti gli indirizzi di posta elettronica inseriti nei campi di
posta elettronica di Contatti appaiono in Indirizzo di posta elettronica.

Toccare per inviare il
messaggio

l-{*'jf Postain arrivo o< 6.09 @
=1 | ~HE

Invio | 092 <. = x| Toccare per v_isualizzqre o]
nascondere l'intestazione completa

Mucwo Modif, Testo pers. EE] = E|4
| \

‘ Toccare per visualizzare/nascondere la barra
degli strumenti Registrazione
Toccare per visualizzare il Indirizzo di posta elettronica

Toccare per inserire i messaggi d'utilizzo frequente

3. Comporre il messaggio. Per inserire messaggi utilizzati preimpostati o
utilizzati di frequente, toccare Testo personale e selezionare il
messaggio.

4. Toccare Invio una volta terminato il messaggio. Se si sta lavorando in
locale, il messaggio viene spostato nella cartella Posta in uscita e
verra spedito al prossimo collegamento.
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Gestione di messaggi e cartelle di posta elettronica

Le cartelle create hanno una funzione diversa a seconda che si utilizzi
ActiveSync, SMS, POP3, o IMAP4.

» Se si utilizza ActiveSync, i messaggi di posta elettronica della cartella
Posta in arrivo di Outlook verranno automaticamente sincronizzati con il
dispositivo. E’ possibile decidere di sincronizzare ulteriori cartelle
destinandole per ActiveSync. Le cartelle create e i messaggi spostati
rispecchieranno quelli del server. Ad esempio, volendo spostare due
messaggi dalla cartella Posta in arrivo in una chiamata Famiglia, che si &
destinata per la sincronizzazione, il server creera una copia della cartella
Famiglia e vi copiera i messaggi. Sara possibile leggere poi i messaggi
dovunque ci si trovi dal computer desktop.

» Se si utilizza SMS, i messaggi vengono memorizzati nella cartella Posta
in arrivo.

» Se si utilizza POP3 e si spostano i messaggi di posta elettronica in una
cartella creata, il collegamento tra i messaggi del dispositivo e le loro
copie sul server di posta non sara possibile. Al prossimo collegamento
col server di posta, esso notera che i messaggi mancano nella Posta in
arrivo del dispositivo e li cancella dal server. Cio consente di non avere
duplicati dei messaggi, ma anche di non avere piu accesso ai messaggi
spostati nelle cartelle create ovunque tranne che sul dispositivo.

+ Sesiutilizza IMAPA4, le cartelle create e i messaggi di posta elettronica
spostati vengono rispecchiati sul server. Di conseguenza, i messaggi
saranno disponibili ogni qualvolta ci si colleghera al server di posta dal
dispositivo o dal computer desktop. La sincronizzazione delle cartelle
avviene ogni qualvolta ci si collega al server di posta, si creano nuove
cartelle o si rinominano/cancellano cartelle durante il collegamento.
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| programmi “companion”, sono Microsoft® Pocket Word, Microsoft® Pocket
Excel, Microsoft® Money, Windows Media™ Player per Pocket PC, e
Microsoft® Reader.

Per passare a un programma companion del dispositivo, toccare
Programmi del menu ] , e poi il programma che si desidera aprire.

Pocket Word

Pocket Word funziona con Microsoft Word sul computer desktop per
consentire un facile accesso alle copie dei documenti. E’ possibile creare
nuovi documenti sul dispositivo, o effettuare copie dal computer desktop al
dispositivo. Sincronizzare i documenti tra il computer desktop e il
dispositivo per poter avere tutto aggiornato in entrambe le situazioni.

Utilizzare Pocket Word per creare documenti, come lettere, minute di
riunioni, e rapporti sui viaggi.

Pocket Word contiene un elenco dei file memorizzati sul dispositivo.
Toccare un file dell'elenco per aprire. Per cancellare, effettuare copie e
inviare file, toccare e tenere selezionato un file dell'elenco, e poi
selezionare I'azione appropriata nel menu a comparsa.

Selezionare il tipo di cartella che si desidera

visualizzare nell‘elenco

£33 |Pocket word 1% 942 €9
[ Tutte le cartelle + Nome - toccare per modificare

2 ; I'ordinamento dell‘elenco

@Appuntl meeting 9.42 4288
| Doc 15/10/02 2K
@Invitu 01/10/02 4208
5 Ri 01/10/02 420B

Toccare per aprire un documento

Crea copia )
Toccare e tenere selezionato un

oggetto per visualizzare un menu
a comparsa delle azioni

Elimina

Seleziona bukto

Invia kramite e-mail, ..
Trasmekti File via IR, ..

RinominafSpasta. ..

NLIFVD Strurm, E|*

‘Toccare per creare un nuovo documento

NOTA E’ possibile aprire un solo documento di Pocket Word alla
volta; aprendone un secondo, verra richiesto di salvare il
primo.
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Creazione dei documenti Pocket Word

Per creare un nuovo documento Word:

1. Toccare prima & | poi £ |Programmi
Programmi ed infine Pocket @ B ' =
Word.
. . Giochi Programmi Calcolatrice
2. Toccare Nuovo per visualizzare ASUS
=== v FE::
un documento vuoto. P
Selezionando un modello di Clientdi  Esplorafile  IA Album
documento per nuovi documenti ettt =
nella finestra di dialogo Opzioni, f}& X
esso apparira gia con il testo MSN  Pocket Excel
appropriato e formattato. it o
wia >
B
Reader Ricezione a —
infrarossi =

Salvataggio dei documenti Pocket Word

Per salvare un documento Word;:

Una volta terminato il documento, toccare OK.

Il documento viene salvato avendo come nome file la prima riga del
documento. Se ad esempio nella prima riga del documento vi fossero
le parole Da tradurre, sarebbero queste ad apparire nell’elenco
documenti di Word.

*Ef Pocket Word .i‘rrf Pocket Word o< 9.59 6
Da tradurre [ Tutte le cartelle + Nome
Tradurre quanto segue in italiano: @Da LR = =
"The time you have spent for your rose
is what makes your rose so important,”
Mucwa Madif, Wisual, Steum, Ty E|* Mugvo Steur, E|*

Programmi companion



Per specificare le opzioni di

salvataggio: -

99 £33 |Pocket word o< 13.23

1. Con il documento aperto, toccare | Salvacon nome
Strumenti. Nome: | EEREEENNE |

2. Dal menu a comparsa, toccare

Cartella: |N955una v|

Salva documento con nome...

per visualizzare la maschera Tpo:  [Documenta Pockst Word |

Salva con nome. Percorso: [Mernaria principale -|

3. Modificare il nome del file [ ok |[ Annuia |
inserendone semplicemente
uno nuovo nel campo Nome Siti2laivisialivieloin e

P ' “lajwlel[r|t]y ulifo|p[e]u

4. Toccare la freccia giti nel campo © |afs|a[fla[n]i[kl1[o]a]

; { [z][z[c]v[b][nm].].]-]+

Cartella per selezionare la TIEIRNE Lt [<]=

cartella dove inserire il file. |-

5. Toccare la freccia giu nel campo Tipo per selezionare un formato del
file.

E’ possibile salvare il documento creato o elaborarlo in vari formati:

« Word (.doc)

» Pocket Word (.psw)

* Rich Text Format (.rtf)

« Plain Text (.txt)

6. Toccare la freccia giu nel campo Percorso per indicare I'ubicazione
del file salvato, nella memoria principale del dispositivo, 0 in una
scheda di memoria (SD o MMC) se disponibile.

7. Toccare OK una volta terminato.

NOTA Se non si desidera cambiare il formato del documento, ma si
vorrebbe cambiarne nome, cartella ed ubicazione, toccare
semplicemente Modifica dalla barra comandi, e poi
Rinomina/Sposta... dal menu a comparsa per effettuare le
modifiche.
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Modalita di inserimento delle informazioni

E’ possibile inserire le informazioni in Pocket Word in quattro modalita
(digitazione, scrittura, disegno o registrazione), visualizzabili nel menu
Visualizza. Ogni modalita ha una sua barra strumenti che si puo
visualizzare o nascondere toccando il pulsante Mostra/Nascondi Barra
degli Strumenti della barra comandi.

Se si sta aprendo un documento Word creato su un computer desktop,
selezionare A capo automatico dal menu Visualizza per poter vedere
I'intero documento.

Per modificare lo zoom:;

1. Toccare Visualizza, e poi Zoom.
2. Selezionare la percentuale desiderata.

Selezionare la percentuale piu alta per inserire il testo e la piu bassa
per vedere meglio il documento.

Modalita digitazione

Utilizzando il pannello di immissione, inserire i caratteri digitati nel
documento. Per ulteriori informazioni in merito, consultare il Capitolo 2.
Per formattare il testo esistente o modificare un testo, selezionare
prima il testo, come si fa per un documento Word, utilizzando lo stilo
invece del mouse per trascinare il testo da selezionare. E’ possibile

cercare il testo di un documento toccando Modifica e Trova/Sostituisci.
Toccare e tenere selezionato
per visualizzare un menu a

comparsa delle azioni

Toccare per ritornare all‘elenco dei documenti
(le modifiche saranno salvate automaticamente)

Pocket Vi
Tadlia

Capia
Incolla
Cancella

Formata..,
Paragrafo. ..

Toccare per modificare le opzioni di
Conkraollo ortografico formattazione

Toccare per formattare il testo

¥ G C §|E|=
1z31[2]3]4][s5]e[7[a]oo] ' [i]w
Silalwle[r[t{y[ulifo[p[é]u
@ Jals[d[fla[h|j[k[I[b]a]
& [z]x[c|v][b[n[m[, |.]-

Ctil| 8 [\ [ +] [4[1]<]>
Muoyo Madif, Visual, Skeum, _1:4,_ |E -

\
Toccare per visualizzare o nascondere la barra degli strumenti
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Modalita scrittura

Nella modalita scrittura, utilizzare lo stilo per scrivere direttamente sullo
schermo. Per comodita vengono visualizzate delle righe, e ingrandito lo
zoom rispetto alla modalita digitazione, per consentire di scrivere piu
facilmente. Per ulteriori informazioni su scrittura e selezione scritture,
consultare il Capitolo 2.

£33 |Pocket word % 11.45 (D

Lzza

Trvamrsu

Con il pulsante Spazio selezionato,
trascinare per inserire uno spazio. Una
freccia appare per indicare la direzione

|_
( ')? 0 e la dimensione dello spazio
Lagpuce! Jv

w

l

Toccare per evidenziare il testo
selezionato

ZEP|lome e 8 Z—
Miboya Modif, (Wisual, Steum, E|‘

Toccare per selezionare le opzioni di formattazione,
come la grandezza della penna ed il colore

Pulsante Spazio
Pulsante Penna

NOTA Se si incrociano tre righe in un solo colpo dello stilo, la
scrittura diventa un disegno, che puo essere modificato e
manipolato come descritto nella sezione successiva.

Le parole scritte vengono convertite in grafici (metafiles)

quando un documento Pocket Word viene convertito in un
documento Word sul computer desktop.
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Modalita disegno

Nella modalita disegno, utilizzare lo stilo per disegnare sullo schermo. Per
comodita vengono visualizzate delle griglie. Quando si alza lo stilo dallo
schermo dopo il primo colpo, si vedra un riquadro di disegno che ne indica
I margini. Ogni colpo successivo all'interno o toccando il riquadro di
disegno diverra parte del disegno. Per ulteriori informazioni su disegno e
selezione di disegni, consultare il Capitolo 2.

Selezionare Forma sul menu a comparsa per
convertire gli oggetti nella forma appropriata

3 |Pocket word o% 1310
Ridimensionare un oggetto
trascinando le maniglie di
selezione
4] [ [[*]
2] L|- 2] © &8 & i
Muoyvo Madif, Visual, Skrum, T E|*
Toccare una Toccare per selezionare le opzioni di
Bul freccia per formattazione, come la dimensione della linea, il
ulsante visualizzare le colore di riempimento, ed il colore della linea
Penna scelte

Modalita registrazione

Nella modalita registrazione, inserire una registrazione nel documento. Le
registrazioni vengono salvate come file .wav. Per ulteriori informazioni
sulla registrazione, consultare il Capitolo 2.
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Pocket Excel

Pocket Excel funziona con Microsoft Excel sul computer desktop per
consentire un facile accesso alle copie delle cartelle di lavoro. E’ possibile
creare nuove cartelle di lavoro sul dispositivo, o copiare le copie dal
computer desktop al dispositivo. Sincronizzare le cartelle di lavoro tra il
computer desktop ed il dispositivo per poter avere tutto aggiornato in
entrambe le situazioni.

Utilizzare Pocket Excel per creare cartelle di lavoro, come rapporti di
spese e viaggi.

Pocket Excel contiene un elenco di file memorizzati sul dispositivo.
Toccare un file dell’elenco per aprire. Per cancellare, effettuare copie e
inviare file, toccare e tenere selezionato un file dell’elenco, e poi
selezionare 'azione appropriata nel menu a comparsa.

Pocket Excel fornisce strumenti per il foglio elettronico fondamentali per
formule, funzioni, ordinamenti e filtri. Per visualizzare la barra menu,
toccare Visualizza, e poi Barra degli strumenti.

IiC; Pocket Excel

Il contenuto delle celle appare

a3 E350 4+ ) . i
A | B ¢ E qui, quando viene inserito

1 £150 ;

2 €350 =

3 £350)

4

2 - Pulsante Formato

-l Y W Pulsante Somma Automatica

Pronto  |Fogliol + | Somma=0 v

== E & . o0 E Pulsante Zoom

1z301[2[3]4[5]a][7[8[0]0] ' [i|w

Silalwlel[r[t{y[uliJo][p[e]u

@ [als[d[f[a[h]i[k[I[b]a]

{t [z[=|c[v[b[n|m].].]-

Ctrl[ 8]\ | +] [Vt ]e]>

Muovo Mod, Misual, Form. Strum, |~

NOTA E’ possibile aprire un solo documento di Pocket Excel alla
volta; aprendone un secondo, verra richiesto di salvare il
primo.
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1. Toccare prima & | poi

Programmi, ed infine Pocket
Excel.

. Toccare Nuovo per visualizzare
un documento vuoto.

Selezionando un modello di
documento per nuovi documenti
nella finestra di dialogo Opzioni,

esso apparira gia con il testo
appropriato e formattato.

Per creare un nuovo documento Excel:

Creazione dei documenti Pocket Excel

.i‘rrf Programmi

w & :
Giochi Programmi Calcolatrice
ASUS
e %
A B
g
Client di Esplorafile  IA Album
terminal =
2> W
MSN Pocket Excel T (s
Messenger Word
wbs _
Reader Ricezione a =
infrarossi =
E|*

Salvataggio dei documenti Pocket Excel

Per salvare un documento Excel:

Una volta terminato il documento, toccare OK.

Per default, il documento viene salvato con il nome file Cartellal. E’
possibile cambiare il nome del file con uno piu coerente al testo.
Consultare la sezione successiva per le opzioni di salvataggio.

.i‘rrf Pocket Excel

@Tutte le cartelle Mome «
2] |3]cartellal 8.23 271B
1 |Anna €080 -
2 |Roberto €820
3 |Clara €750 =
4 |Pahblo €900
5 |Alessia €560 ||
6 |Lucio = alall
7 |
8
)
10 =
I v 11 |
Pronto | Fogliol w ||Somma=0 -
FIEE=E|z2|F . w0l
Muovo Mod, Yisual, Form. Strum. E|* Muovo Strum, E|*
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Per specificare le opzioni di
salvataggio:

IiC; Pocket Excel

1. Con il documento aperto, toccare | Salvaconnome
Strumenti. i |
2. Dal menu a comparsa, toccare
Cartela; |Nessuna v|
Salva con nome... per
visualizzare la maschera Salva Tipo:  [Cartela Packet Excel (*.P¥ 7|
con nome. Percorso: |Memoria principale -|
3. Moplificare il nome Qel file [ ok |[ Annula |
digitandone semplicemente uno Rz B EEci b
123 N
nuovo nel campo Nome. —Talwlelr[tly ulilolp[e[u
4. Toccare la freccia gitl nel campo @J‘D||az||sx||dc||fvl|ghl|hn||:11||k ||' ||” )
Cartella per selezionare la Ci[a8 ]\ [ +] NREE
cartella dove inserire il file. |-

5. Toccare la freccia giu nel campo Tipo per selezionare un formato del
file.

E’ possibile salvare il documento creato o elaborarlo in vari formati:
» Pocket Excel (.pxl)
» Excel (xIs)

6. Toccare la freccia giu nel campo Percorso per indicare I'ubicazione

del file salvato, nella memoria principale del dispositivo 0 in una
scheda di memoria (SD o MMC) se disponibile.

7. Toccare OK una volta terminato.

NOTA Se non si desidera salvare la cartella di lavoro in un altro
formato, ma si vorrebbe cambiare nome, cartella ed
ubicazione del documento, toccare semplicemente Modifica
dalla barra comando, e poi Rinomina/Sposta... dal menu a
comparsa per effettuare le modifiche.
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Sicurezza del documento Excel

Se la cartella di lavoro contiene informazioni delicate o confidenziali, &
possibile proteggerla con una password.

Per impostare una password per la cartella di lavoro:

1. Aprire la cartella di lavoro.

2. Toccare Modifica dalla barra
comando, e poi Password... per
visualizzarne la maschera di
impostazione.

3. Digitare una password nel campo
Password.

4. Digitare di nuovo la password nel
campo Verifica Password.

5. Toccare OK una volta terminato.

Se per la cartella di lavoro e stata
impostata una password, apparira
una maschera dove verra richiesto di
inserirla ogni qualvolta si vorra
riaprire la cartella.

Inserire la password, e poi toccare
OK. Se non corretta, apparira un
messaggio di avvertimento.

1z31[2]3]4][s5]e]|7[aao] ' Ji]«
*lalwlel[r[t[y[ufiJo[p[&]n
@ la|s|d|fla[h[j|k[1][a]a]
{t [z]x[clv|b[n[m[,[.]-
Ct |38\ [ +] [4[t]e]=
Els
NOTA NON dimenticare di inserire correttamente la password

£33 |Pocket Excel <% 10.03 ()

Password

Impostare la password per "Grat,, "

Passwiord; ||

Werifica password: |

1z31[2[3]4[5]a][7[8][0[0]"

i |4

Silalwlel[r[t{y[ulilo[p

AR

® [a[s[d[f[a[n[j[k[I]b

4]

tr [z]x[c|v|b[n[m],].]-

ctr| &84 | +] EBER

c—l—}

ER

l.icgf Pocket Excel

Password

Specificare la passward per “Gratifica”:

0K || Annulla |

altrimenti la cartella di lavoro non potra essere aperta.

Programmi companion

5-11



Suggerimenti per lavorare in Pocket Excel

Tenere presente cio che segue quando si lavora su grossi fogli di lavoro in
Pocket Excel:

Visualizzare nella modalita schermo intero per vedere il piu possibile
il foglio di lavoro. Toccare Visualizza, e poi Schermo intero. Per uscire
dalla modalita schermo intero, toccare Schermo intero di nuovo.

Mostrare e nascondere gli elementi delle finestre. Toccare
Visualizza, e poi gli elementi da visualizzare o nascondere.

Bloccare i riquadri di un foglio di lavoro. Prima selezionare la cella
dove si desidera bloccare i riquadri. Toccare Visualizza, e poi Blocca
riquadri. E’ possibile bloccare i riquadri superiori e a sinistra di un foglio
di lavoro per avere sempre visibili le etichette di righe e colonne durante
lo scorrimento del foglio.

Suddividere i riquadri per visualizzare diverse aree di un grosso foglio
di lavoro. Toccare Visualizza, e poi Dividi. Trascinare la barra scorrevole
dove si desidera. Per eliminare la suddivisione, toccare Visualizza, e poi
Rimuovi divisione,

Mostrare e nascondere righe e colonne. Per nascondere una riga o
una colonna, selezionare una cella nella riga 0 colonna che si desidera
nascondere. Toccare Formato, e poi Righe o Colonne, ed infine
Nascondi. Per visualizzare una riga o colonna nascosta, toccare
Strumenti, e poi Vai a, ed inserire un riferimento della riga o colonna
nascosta. Toccare Formato, poi Righe o Colonne, ed infine Scopri.

Per ulteriori informazioni sull'uso di Pocket Excel, toccare &, e poi Guida.

5-12

Capitolo 5



MSN Messenger

MSN Messenger del dispositivo & un programma di messaggistica
istantanea che consente di:

» Vedere chi e inlinea
* Inviare e ricevere messaggi istantanei
» Avere conversazioni con messaggi istantanei con gruppi di contatti

Per utilizzare MSN Messenger, € necessario avere un account Microsoft
Passport™ o un account di posta elettronica Microsoft Exchange. Per
utilizzare MSN Messenger Service si deve avere un Passport, che viene
gia fornito se si ha un account Hotmail® o MSN. Una volta ottenuto un
Microsoft Passport o un account Microsoft Exchange, € possibile iniziare
ad impostare I'account.

Registrarsi per un account Microsoft Passport su http://www.passport.com.

Ottenere un indirizzo di posta elettronica Microsoft Hotmail gratis su http://

www.hotmail.com.

Per passare a MSN Messenger, toccare prima & , poi Programmi, ed
infine MSN Messenger.

Impostazione

Per potersi collegare, inserire prima le informazioni sul Passport o account

Exchange.

Per impostare un account e registrarsi:

1. Toccare Opzioni nel menu Strumenti.

2. Nella linguetta Account, inserire le informazioni sul Passport o
account Exchange.

3. Per registrarsi, toccare la relativa maschera ed inserire indirizzo di
posta elettronica e password.

NOTA Se si utilizza gia MSN Messenger sul computer desktop, i
contatti appariranno gia sul dispositivo.

Programmi companion
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Lavorare con i contatti

La maschera MSN Messenger mostra in un colpo tutti i contatti
messenger, suddivisi in categorie In linea e Non in linea. Da qui, durante il
collegamento, e possibile chiacchierare, inviare un messaggio di posta
elettronica, bloccare un contatto per non chiacchierarci, o cancellare i
contatti dall’elenco utilizzando il menu a comparsa.

l.f;'rjf MSN Messenger < 1.17 9
4 Luca rOSSI (Connesso)
_'i In linea
3 5aRa
‘1 Mon in linea
‘i cat ——chpare un contatto per
2 y— iniziare la chat
4 Invia rmessagdio immediato
Invia posta (BE8@msn. com)
Elocca ————Toccare e tenere selezionato
Elimina contatto per visualizzare un menu a
comparsa delle azioni
Proprieta
Strurnenti CHak E|A

Per vedere gli altri in linea senza essere visti, toccare Stato nel menu
Strumenti e selezionare Invisible.

Se si blocca un contatto, si apparira non in linea ma si rimarra nell’elenco
contatti bloccati. Per sbloccare un contatto, toccarlo e tenerlo selezionato
e poi toccare Shlocca dal menu a comparsa.
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Chiacchierare con | contatti

Toccare il nome di un contatto per aprire una finestra. Scrivere il
messaggio nell'area di inserimento testo in fondo alla maschera, o toccare
prima Testo personale per inserire un messaggio gia preparato, e poi
Invia. Per invitare un altro contatto alla chiacchierata toccare prima Invita
nel menu Strumenti, e poi il contatto che si desidera invitare.

l.f;'rjf MSN Messenger

% 1.19

Stai parlando con: SARA

Inserire un messaggio

Cian, Ci vediamo alle 15,007 wia|— Toccare per inviare un
messaggio
123(1[2[3]a[s]e[7[8[a]o] ' ]i]«
*Slalwlel[r[t[y[ufi|o[p[e]n
® lals[d[fla[h[j[k[I1][b]a]
{t [z[=]c]v]b|[n[m][.].]-
Cwi[a8] % [ +] [4]t]<]>
Strurmenti Chat Testo pers, _‘i EAl
NOTA Per tornare alla finestra principale senza chiudere una

chiacchierata, toccare il pulsante Contatti. Per tornare alla
finestra, toccare Chat e selezionare la persona con la quale
si stava chiacchierando.

Per sapere se il contatto con il quale si sta chiacchierando sta
rispondendo, controllare sotto I'area del testo. Per ulteriori informazioni
sull'utilizzo di MSN Messenger, toccare prima [ , e poi Guida.

l.f;'rjf MSN Messenger

% 1.21

Stai parlando con: SARA
LUCA ROSSI dice:
Cian, Ci vediamo alle 15,007

— Visualizza la chat interamente

Invia

‘fﬁﬂﬂﬂ sta digitando un messaggio, ——

— Visualizza lo stato della chat

1231[2[3]4[s]e|7][8][aa] ' ]i][«

lalwlel[r[t]y[uli]o[p[a]u

@ lals[d[flalh]i[k[1]a]a]
{t [z]=x]c|v|[b|[n[m] !

, - -

ctri] 38\ [ +]

[i[t]e]=

Strurmenti Chat Tesko pers, ‘i

=R
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Windows Media Player per Pocket PC

Utilizzare Microsoft® Windows Media Player per Pocket PC per ascoltare
file audio e video memorizzati sul dispositivo o sulla rete. Per passare a

Windows Media Player per Pocket PC, toccare prima & , poi Programmi,
ed infine Windows Media.

£ |windows Media 7.40 €3

Indica I'avanzamento della traccia
corrente

Toccare per modificare il volume

Ziona [Skrurmenti

| Toccare per passare al prossimo brano

Toccare per ascoltare il brano precedente

Toccare per fermare
Toccare per ascoltare o mettere in pausa

Utilizzare Microsoft Windows Media Player sul computer desktop per
copiare audio e video digitali sul Pocket PC. E’ possibile ascoltare file
Windows Media e MP3 sul Pocket PC.

Per ulteriori informazioni sull'utilizzo di Windows Media Player per Pocket
PC, toccare prima [, e poi Guida.

5-16 Capitolo 5



Microsoft Reader

Utilizzare Microsoft Reader per leggere eBooks sul dispositivo. Scaricare i
libri sul computer desktop dal sito web eBook preferito. Poi, utilizzare
ActiveSync per copiare i file dei libri sul dispositivo attivato. | libri
appariranno nella Biblioteca di Reader.

Ogni libro & composto da una copertina, da un eventuale indice e dalle

pagine. E’ possibile:

» Scorrere le pagine del libro utilizzando control Su/Giu del dispositivo, 0
toccando il numero della pagina.

* Annotare il libro con evidenziazioni, segnalibri, note, e disegni.

* Ricercare il testo e le definizioni delle parole.

La Guida contiene tutte le informazioni necessarie sul software. Per aprire
la Guida, toccare Guida nella barra comandi di Reader, o da una pagina
del libro, toccare e tenere selezionato il titolo, e poi toccare Guida nel
menu a comparsa.

Per passare a Microsoft Reader, toccare prima & , poi Programmi, ed
infine Microsoft Reader.

Come ottenere i libri sul dispositivo

E’ possibile scaricare i file dei libri dal Web, visitando semplicemente il
rivenditore eBook preferito e seguendo le istruzioni.

Nella cartella MSReader di Extras del CD Companion di Pocket PC sono
compresi inoltre modelli di libri e un dizionario.

Utilizzare ActiveSync per scaricare i file dal computer desktop al
dispositivo attivato come descritto nel file Read Me file della cartella
MSReader.
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Utilizzo della Biblioteca

La Biblioteca e la home page di Reader, e visualizza un elenco di tutti i
libri memorizzati sul dispositivo o scheda di memoria.

Per aprire la Biblioteca:

1. Dalla barra comandi di Reader, toccare Biblioteca.

Dalla pagina del libro, toccare il titolo del manuale, e poi Biblioteca dal
menu a comparsa.

Per aprire un libro, toccare il titolo nell’elenco della Biblioteca.

.{I.wj’ Microsoft Reader ={£ 9.09 @

Pagina 1 Toccare per scorrere

Toccare per I‘elenco della biblioteca

selezionare
I'‘ordinamento

Biblioteca

The Best American Short Stories
The Ghost Writer

Maostra The Hundred Secret Senses | Toccare per aprire un
— libro

Ordina

Toccare per
specificare il libro
che si desidera

Cutlander

Suger Flum Dead

visualizzare Ancther World
nell‘elenco Winter of the Wolf Moon
LS The Last Precinc
. '7 i Cn Writing
Toccare qui per
navigare nelle eemEEEe Fassage to Juneau
altre sezioni di I_d"'t g Of Love and Other Demons
Reader neietra

Strangerin a Strange Land
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Lettura di un libro

Ogni libro e composto da una copertina, da un eventuale indice e dalle
pagine. Le opzioni di navigazione sono elencate in fondo alla copertina.

La prima volta che si apre un libro, ci si ritrovera alla prima pagina o
allindice, se esiste. Successivamente, ogni qualvolta si aprira il libro, ci si
ritrovera automaticamente all’'ultima pagina letta.

Oltre al testo, ogni pagina del libro € numerata e titolata.

Fal B s
Toccare per l.{f Microsoft Reader <914 9
selezionare __|  « Guida in linea di Microsoft® Reader
un‘opzione di
navigazione ;Iur-:‘-fde.llla : d.l Mlcrr:usu_:uft Rea-
il ic' Aggiungi segnalibro — Trascinare per selezionare il
T iungi evidenziazi testo e poi toccare un opzione
tere tedAOOiuUngi evidenziazione p p
pertina |Aggiungi nota di testo
rapidam 5 T
colare. |A0giungi disegno
Utilizz| Trova... —1
Guida e T
: . |Copia testo
disponib
zione, sara possibile trovare con
rapiditd ed efficdenza le risposte
alle proprie domande. Il testo di
un EDllEgamEﬂtD i|:|ErtE5tUE||E Toccare le freccie per glrare
della Guida & sempre di colore bly, la pagina, o toccare e tenere
49 selezionato il numero della
pagina per attivare la barra di

scorrimento

E’ possibile scorrere le pagine del libro utilizzando anche control Su/Giu
del dispositivo.
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Utilizzo delle funzioni di Reader

La lettura elettronica di un libro fornisce vantaggi che quella su carta non
da, e sono disponibili in qualsiasi pagina del manuale.

Selezionare il testo trascinandolo sulla pagina, poi toccare un’opzione del
menu a comparsa, come descritto qui sotto.

* Ricerca Testo. Cercare il testo in un manuale toccando Trova del menu
a comparsa. Inserire la parola da ricercare, e toccare I'opzione Trova
desiderata. Reader, evidenzia sulla pagina il testo trovato. Per chiudere
Trova, toccare al di fuori della maschera. Per tornare alla pagina di
origine, toccare il titolo e poi Tornare nel menu a comparsa.

« Copia Testo. E’ possibile copiare il testo dai libri che supportano questa
funzione in qualsiasi programma che accetti testo. Nella pagina del libro,
selezionare il testo che si desidera copiare. Poi, toccare Copia testo nel
menu a comparsa. |l testo puo essere incollato nel programma scelto.

« Segnalibri. Quando si aggiunge un segnalibro a un libro, appare
un’'icona segnalibro a colori sul margine destro. E’ possibile aggiungere
piu segnalibri a uno stesso libro. Dovunque ci si trovi nel libro, toccare
I'icona del segnalibro per andare alla pagina con il segnalibro.

« Evidenziazioni. Quando si evidenzia il testo, esso appare su uno sfondo
colorato.

* Note. Per allegare una nota al testo, inserire il testo nel blocco note che
appare all'inizio della pagina del libro. L'icona Nota appare sul margine
sinistro. Per mostrare o nascondere la nota, toccare l'icona.

» Disegni. Quando si aggiunge un disegno, l'icona Disegno appare
nell'angolo in fondo a sinistra della pagina, mentre gli strumenti per il
disegno alla fine. Disegnare trascinando lo stilo.

NOTA Per vedere un elenco di annotazioni di un libro, compresi
segnalibri, evidenziazioni, note di testi, e disegni, toccare
Indice delle Annotazioni sulla copertina del libro. E’
possibile toccare una voce dell’elenco per andare alla pagina
annotata.

Eliminazione di un libro

Una volta terminato di leggere un libro, e possibile prima di cancellarlo, per
salvare spazio sul dispositivo, conservarne una copia sul computer
desktop per scaricarla ancora all'occorrenza.

Per eliminare un libro dal dispositivo, toccare e tenere selezionato il titolo
nell’elenco della Biblioteca, poi toccare Elimina dal menu a comparsa.
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Introduzione

Utilizzare Microsoft Pocket Internet Explorer per la visualizzazione di
pagine Web o WAP nei seguenti modi.

« Durante la sincronizzazione con il computer desktop, scaricare i
collegamenti preferiti ed i preferiti portatili presenti nella sottocartella
Preferiti Portatili di Internet Explorer sul computer desktop.

» Collegarsi ad un Fornitore del Servizio Internet (Internet service provider,
ISP) o alla rete e sfogliare le pagine Web. Per fare cio, creare prima una
connessione. Consultare il Capitolo 7 per informazioni sulla creazione di
una connessione.

Quando si e connessi ad un ISP o alla rete, & possibile inoltre scaricare
files e programmi da Internet o intranet.

Per utilizzare Pocket Internet Explorer, toccare prima i e poi Internet
Explorer.

La cartella Preferiti Portatili

Solo gli oggetti presenti nella sottocartella Preferiti Portatile della cartella
Preferiti in Internet Explorer del computer desktop verranno sincronizzati
con il dispositivo. Questa cartella & stata creata automaticamente durante
I'installazione di ActiveSync.

Collegamenti preferiti

Durante la sincronizzazione, I'elenco dei collegamenti preferiti nella
cartella Preferiti Portatile del computer desktop viene sincronizzata con
Pocket Internet Explorer del dispositivo. Entrambi i computer vengono
aggiornati con le modifiche effettuate ogni volta che ci si sincronizza. A
meno che il collegamento preferito sia stato impostato come preferito
portatile, solo il link sara scaricato sul dispositivo e sara necessario
collegarsi all'ISP o alla rete per visualizzare il contenuto. Per maggiori
informazioni sulla sincronizzazione, consultare I'Aiuto di ActiveSync sul
computer desktop.

Preferiti Portatile

Se si sta utilizzando Microsoft Internet Explorer 5.0 o0 versioni successive
sul computer desktop, € possibile scaricare i preferiti portatili sul
dispositivo. Con la sincronizzazione dei preferiti portatile il contenuto Web
sul dispositivo in modo che le pagine possano essere visualizzate mentre
si & sconnessi dall'lSP e dal computer desktop.

Utilizzare il plug-in di Internet Explorer installato con ActiveSync per creare
velocemente i preferiti portatile.
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Per creare un preferito portatile:

1.

In Internet Explorer del computer desktop, fare clic su Strumenti e poi
su Crea preferito portatile.

Per modificare il nome del collegamento, inserire un nuovo nome nel
riqguadro Nome.

Selezionare una pianificazione d’aggiornamento in Aggiorna.
Facoltativo.

Fare clic su OK. Internet Explorer scarica I'ultima versione della pagina
sul computer desktop.

Se si desidera scaricare le pagine che sono collegate al preferito
portatile appena creato, fare clic con il tasto destro del mouse su
preferito portatile in Internet Explorer del computer desktop, e poi fare
clic su Proprieta. Nella linguetta Download, specificare il numero di
sottocollegamenti che si desidera scaricare. Per conservare memoria
sul dispositivo, impostare un solo livello di sottocollegamenti.

Sincronizzare dispositivo e computer desktop. | preferiti portatile
contenuti nella Preferiti Portatili di Internet Explorer sono stati scaricati
nel dispositivo.

NOTA Se non é stato specificato un pianificazione d’aggiornamento
al passo 3, si dovra scaricare manualmente il contenuto per
tenere aggiornate le informazioni su computer desktop e
dispositivo. Prima di sincronizzare il dispositivo, in Internet
Explorer del computer desktop, fare clic su Strumenti e poi
su Sincronizza. Verra visualizzato il contenuto dell’ultima
volta che e stato scaricato sul computer desktop, e sara
possibile se necessario scaricare manualmente il contenuto.

E’ possibile aggiungere un pulsante alla barra degli strumenti
di Internet Explorer per la creazione dei preferiti portatili. In
Internet Explorer del computer desktop, fare clic su
Visualizza, Barra degli Strumenti, e Personalizza.

Salvataggio di memoria del dispositivo

| Preferiti portatile occupano memoria sul dispositivo. Per ridurre la
quantita di memoria utilizzata:

Pocket Internet Explorer

Nelle impostazioni per i Preferiti; nelle opzioni di ActiveSync, disattivare
immagini e suoni, o interrompere lo scarico di alcuni preferiti portatili sul
dispositivo. Per ulteriori informazioni, consultare la Guida di ActiveSync.

Limitare il numero di scarico di pagine collegate. In Interner Explorer sul
computer desktop, fare clic con il tasto destro del mouse sul preferiti
portatile che si desidera modificare, e poi fare clic su Proprieta. Nella
linguetta Download, specificare 0 0 1 per il numero di pagine collegate
da scaricare.
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Utilizzo dei Canali AvantGo

AvantGo e un servizio interattivo gratuito che permette I'accesso a pagine
Web con contenuti personalizzati o migliaia di siti Web pit conosciuti.
Abbonarsi ai canali AvantGo direttamente dal dispositivo.
Successivamente, sincronizzare il dispositivo e il computer desktop, o
collegarsi ad Internet per scaricare il contenuto. Per ulteriori informazioni,
visitare il sito Web AvantGo.

Per registrarsi in AvantGo:

1. Nelle opzioni ActiveSync del computer desktop, attivare la
sincronizzazione per il tipo di informazioni AvantGo.

2. In Pocket Internet Explorer sul dispositivo, toccare il pulsante Preferiti
per visualizzare 'elenco dei preferiti.

3. Toccare il collegamento ai Canali AvantGo.
4. Toccare il pulsante Attiva.

5. Seguire le istruzioni sullo schermo. Si dovra sincronizzare il dispositivo
con il computer desktop, e poi toccare il pulsante Canali Preferiti per
completare I'impostazione di AvantGo.

Quando la sincronizzazione e completata, toccare il collegamento ai
Canali AvantGo nell’elenco dei preferiti per visualizzare una parte dei
canali piu comuni. Per aggiungere o eliminare canali, toccare Aggiungi o
Rimuovi collegamento.
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Utilizzo di Pocket Internet Explorer

E’ possibile utilizzare Pocket Internet Explorer per sfogliare i preferiti
portatile e i canali che sono stati scaricati sul dispositivo senza collegarsi
ad Internet. E’ possibile collegarsi ad Internet per esplorare il Web anche
tramite un ISP 0 una connessione di rete.

Per lanciare Pocket Internet Explorer, toccare prima i , e poi Internet
Explorer. Apparira una maschera di benvenuto con i collegamenti ad
alcuni siti Web. Toccare un pulsante qualsiasi dei siti Web per visitarli.

| pulsanti sulla barra comandi permettono di spostarsi sulle maschere, di
personalizzare la visualizzazione, e di impostare le preferenze di Pocket
Internet Explorer.

l.f;'rjf Internet Explorer £ 7.43 9

B tinellat ii Pocket

Per un elenco di siti & servizi utili, toccare
le aree in basso.

msn* Mobile

: -
sfogliare un sito web

.. PocketPC.com

@ Avant Go-

visual, Strum, & €% &3 7 %) E|‘

]
| |
Pulsante Aggiorna | | Pulsante Nascondi/Mostra immagini
Pulsante Pagina Iniziale Pulsante Preferiti

Modifica delle impostazioni di visualizzazione:

Toccare Visualizza per visualizzare un menu a comparsa.

Toccare Adatta allo schermo per visualizzare tutti gli oggetti
contemporaneamente.

3. Toccare Barra degli indirizzi per visualizzare la barra indirizzi Web.

4. Toccare e tenere selezionato Dimensione carattere per visualizzare un
altro menu a comparsa contenente la selezione per la grandezza del font.
Selezionare la grandezza del font desiderata per la maschera.
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Visualizzazione del preferiti portatile e canal

Per visualizzare i preferiti portatile e canali:

1. Toccare il pulsante Preferiti per visualizzare I'elenco dei preferiti.

&Cg’ Internet Explorer < 7.44 @

Preferiti

[ff‘.l Preferiti portatil
ﬁf AyantGo Channels
[ Pocket PC web Guide
g Pocket PC.com
B WindowsMedia,com

@ Baocket IE Startsaite Tocpare il prefe_rlto che si
desidera visualizzare

Apri | AggiunagifElimina

E|A

Toccare per aggiungere o cancellare una
cartella o un collegamento preferito

2. Toccare una pagina dei Preferiti che si desidera visualizzare.

Apparira la pagina che é stata scaricata I'ultima volta che é stata
eseguita la sincronizzazione con il computer desktop. Se la pagina non
e presente sul dispositivo, il preferito viene oscurato, e per scaricarla di
NUOVO sara necessario sincronizzare ancora il dispositivo con il
computer desktop, o collegarsi ad Internet per visualizzarla.
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Aggiungere/Cancellare preferiti portatile e cartelle

Per aggiungere un preferito:

1. Toccare il pulsante Preferiti per

) i ’ .f:; Internet Explorer =< 11.30 @
visualizzarne I'elenco.
] ) . Aggiungi a Preferiti
2. Toccare il pulsante Aggiungi/ —
maschera Preferiti . En LY
3. Toccare ll pulsante Agglungl |FiIE:.l',l"l,windu:uws'l,default.htm |
per visualizzare la maschera o
Aggiungi a Preferiti. T Preferit portatii
4. Inserire il nome del favorite da ) vantGo Channels
' . @ Pocket PC Weh Guide
aggiungere nel campo Nome. 8@ Pocket PC.com
5. Inserire lindirizzo URL nel campo | L& #indowshedia.com
Indirizzo (URL). [ Aggiungi | | annulla_|
6. Selezionare una cartella dove =R
posizionare il favorite dal riquadro
Creain..

7. Toccare Aggiungi per tornare alla
maschera Preferiti , che
visualizza ora il favorite che e
stato aggiunto.

Per cancellare un preferito: [ P

. .. Preferiti
1. Toccare il pulsante Preferiti per
. . ) Selezionare 'elem, da eliminare:
visualizzarne I'elenco.
omeleenco.
2. Toccare Il pulsante iungi
.. P . . 99 9 Il sito preferito verrd
Elimina per visualizzare la eliminata definitivamente,
maschera Preferiti. ERIEC e
3. Selezionare il preferito che si Si No
desidera cancellare, poi toccare BT FOTE PE0E T POTRET TE
Elimina. 8] Pocket IE Startseite
4. Quando viene richiesto di | Aggiung.. || Elimina ||Nuova cartellal
cancellare definitivamente la
cartella, toccare Si. Apr | Aggiungifeimina | |
E -

Pocket Internet Explorer
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Per aggiungere una cartella:

1. Toccare il pulsante Preferiti per
visualizzarne I'elenco.

2. Toccare il pulsante Aggiungi/
Elimina per visualizzare la
maschera Preferiti.

3. Toccare il pulsante Nuova
cartella.

4. Inserire un nome per la cartella
che si desidera creare.

5. Toccare Aggiungi per tornare alla
maschera Preferiti , che
visualizzera ora la cartella
aggiunta.

Per cancellare una cartella:

1. Toccare il pulsante Preferiti per
visualizzarne I'elenco.

2. Toccare il pulsante Aggiungi/
Elimina per visualizzare la
maschera Preferiti.

3. Selezionare la cartella che si
desidera cancellare, poi toccare
Elimina.

4. Quando viene richiesto di
cancellare definitivamente la
cartella, toccare Si.

Esplorazione di Internet

Per esplorare Internet:

4% 11.29 (D

IiC; Internet Explorer

Muova cartella

| Aggiungi || Annulla |
23 1[2]3l4]s5]e[7][a[o]o] ' ]i]«
Silalwlelr[t[y[ulilo[n[a]n

® la[s[d[fla[h]j[k[I]a]a]

z|x[clv|b[n[m]|,[.]-

ctr| &8\ [ +] L[t]e]=

ElR

.-‘3:3’ Internet Explorer

o< 11.25

Preferiti

Internet Explorer

La cartella e i preferiti
Contenuti saranno eliminati
definitivarmente.
Continuarer?

Si No

-8 Pocket IE Startseite

| Aggiungi... || Elimina ”Nuuva cartella|

Apri | AggiungifElimina |

E|"

1. Impostare una connessione al proprio ISP o alla rete aziendale
utilizzando Connessioni. Consultare il Capitolo 7 per i dettagli.

2. Eseguire una delle seguenti operazioni per collegarsi ed iniziare

I'esplorazione:

» Toccare il pulsante Preferiti, e poi il favorite che si desidera

visualizzare.

» Toccare Visualizza, e poi Barra degli indirizzi. Inserire I'indirizzo
Web che si desidera visitare e poi toccare Vai.
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Introduzione

E’ possibile utilizzare il dispositivo per scambiare informazioni con altre
apparecchiature mobili come il computer desktop, una rete, o Internet.

Per ottenere il collegamento:

» Utilizzare la porta a raggi infrarossi (IR) del dispositivo per inviare e
ricevere file tra due apparecchi. Se si desidera utilizzare questo metodo,
consultare la sezione seguente “Trasferimento oggetti con infrarossi.”

» Collegarsi al Fornitore del Servizio Internet (ISP). A collegamento
avvenuto, e possibile inviare e ricevere messaggi di posta elettronica
utilizzando Posta in arrivo, e visualizzare pagine Web o WAP con
Microsoft® Pocket Internet Explorer. Il software necessario per creare un
collegamento ISP e gia installato nel dispositivo. Il fornitore vi dotera del
software necessario per installare altri servizi, come messaggistica e fax.
Se si desidera utilizzare questo metodo, consultare “Collegamento a
Fornitore del Servizio Internet” pit avanti in questo capitolo.

» Collegarsi alla rete della propria societa o organizzazione in cui si lavora.
A collegamento avvenuto, & possibile inviare e ricevere messaggi di
posta elettronica utilizzando Posta in arrivo, visualizzare pagine Web o
WAP con Microsoft® Pocket Internet Explorer, e sincronizzarsi con il
proprio computer desktop. Se si desidera utilizzare questo metodo,
consultare “Collegamento al lavoro” piti avanti in questo capitolo.

* Collegarsi al computer desktop per sincronizzarsi remotamente. A
collegamento avvenuto, € possibile sincronizzare informazioni come i
dati di Pocket Outlook. Se si desidera utilizzare questo metodo,
consultare la Guida di ActiveSync sul computer desktop o la Guida di
Connessioni sul dispositivo.
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Trasferimento oggetti con infrarossi

Utilizzando i raggi infrarossi (IR), e possibile inviare e ricevere
informazioni, come contatti e appuntamenti, tra due dispositivi.

Invio delle informazioni

Per inviare le informazioni:

1. Passare al programma dove e stato creato I'oggetto da inviare, e
posizionarlo nell’elenco.

2. Allineare le porte a raggi infrarossi tenendole vicine e in modo che non
siano ostruite da oggetti.

3. Toccare e tenere selezionato l'oggetto, e poi toccare Trasmetti file via
IR nel menu a comparsa.

NOTA Si possono anche inviare oggetti, ma non cartelle, dal File
Explorer. Toccare e tenere selezionato I'oggetto che si
desidera inviare, poi toccare Trasmetti file via IR nel menu a
comparsa.

Ricevimento delle informazioni

Per ricevere le informazioni:

1. Allineare le porte a raggi infrarossi tenendole vicine e in modo che non
siano ostruite da oggetti.

2. Richiedere al proprietario dell'altro dispositivo di inviare le informazioni.
Il dispositivo le ricevera automaticamente.

Collegamento a Internet

E’ possibile collegarsi al proprio ISP, ed utilizzare la connessione per
inviare e ricevere messaggi di posta elettronica e per visualizzare pagine
Web o WAP.

Collegarsi ad Internet in uno dei seguenti modi:
» Creare un collegamento con il modem. Se si desidera utilizzare questa
modalita, consultare “Per creare un collegamento con modem a un ISP.”

» Utilizzare una scheda Ethernet e una porta di rete per collegarsi. Se si
desidera utilizzare questa modalita, consultare “Per creare un
collegamento con Ethernet a un ISP.”
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Collegamento tramite modem

Per creare un collegamento con modem a un ISP

1.

10.
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Ottenere dal proprio ISP le seguenti informazioni: numero telefonico di
accesso all'lSP, nome utente, password, e i parametri TCP/IP. Alcuni
ISP richiedono informazioni davanti al nome utente, come: MSN/nome
utente.

Se il dispositivo non possiede un modem integrato, installare una
scheda modem, o utilizzare un cavo NULL modem e gli adattatori
appropriati, per collegare un modem esterno attraverso la porta seriale
del dispositivo.

Toccare prima [ , e poi Impostazioni. Nella linguetta Connessioni,
toccare Connessioni. Dalle impostazioni di Internet, selezionare
Internet Impostazioni e toccare Modifica.

Nella linguetta Modem, toccare Nuovo.
Inserire un nome per il collegamento, tipo “Collegamento ISP.”

Nell'elenco Selezionare un modem, selezionare il proprio modello, se
non appare nell’'elenco, provare a reinserire la scheda modem. Se si
utilizza un modem esterno collegato con un cavo alla porta seriale del
dispositivo, selezionare Hayes compatibile su COM1.

Non dovrebbe essere necessaria nessuna modifica alle impostazioni
Avanzate. La maggior parte degli ISP ora utilizzano I'assegnazione
dinamica degli indirizzi. Se I'|SP a cui ci si sta collegando non la
utilizza, toccare Avanzate, poi la linguetta TCP/IP ed inserire
I'indirizzo. Terminato, toccare OK e Avanti.

Inserire il numero telefonico per I'accesso, e toccare Avanti.
Selezionare altre opzioni desiderate, e toccare Fine.

Nella linguetta Localita di chiamata, specificare la localita corrente e il
tipo di telefono (la maggior parte delle linee telefoniche sono a toni).
Queste impostazioni saranno applicate a tutti i collegamenti creati.
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Avviare il collegamento, utilizzando semplicemente uno dei seguenti
programmi. Il dispositivo iniziera automaticamente a collegarsi, e a
collegamento avvenuto sara possibile:

Inviare e ricevere messaggi di posta elettronica utilizzando Posta in
arrivo. Prima di poter utilizzare Posta in arrivo, reperire le informazioni
necessarie alla comunicazione con il server di posta elettronica. Per
informazioni specifiche, consultare “Collegamento diretto al server di
posta elettronica”, piu avanti in questo capitolo.

Visitare siti Web e pagine WAP utilizzando Pocket Internet Explorer. Per
ulteriori informazioni, consultare il Capitolo 6.

Inviare e ricevere instant messages con MSN Messenger. Per ulteriori
informazioni, consultare “MSN Messenger” nel Capitolo 5.

Collegamento tramite scheda Ethernet

Per creare un collegamento con Ethernet a un ISP:

1.

Non e necessario creare un nuovo collegamento sul dispositivo.
Invece, si deve acquistare e configurare una scheda Ethernet
compatibile con il dispositivo.

Ottenere dall'ISP le seguenti informazioni: nome utente, password, e
nome del dominio.

Inserire la scheda Ethernet nel dispositivo. Per istruzioni
sull'inserimento e utilizzo della scheda Ethernet, consultare il manuale
utente della scheda.

La prima volta che si inserisce la scheda Ethernet, apparira
automaticamente Impostazioni Internet per permettere di
configurarla. La maggior parte delle reti utilizzano DHCP, percio non si
dovrebbero modificare questi parametri a meno che il responsabile di
rete non decida diversamente. Toccare OK.

Se non appare, o per modificare successivamente i parametri, toccare

prima 4 | e poi Impostazioni. Nella linguetta Connessioni, toccare
prima Schede di rete, poi I'adattatore che si desidera modificare, ed
infine Proprieta.

Collegare la scheda Ethernet alla rete utilizzando un cavo di rete. Per
informazioni, consultare il manuale utente.

Toccare prima i , poi Impostazioni e la linguetta Connessioni, ed
infine Connessioni. Dall’elenco La scheda di rete si connette a,
selezionare Internet.
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Per collegarsi, utilizzare uno dei programmi elencati nella sezione
precedente. A collegamento avvenuto, e possibile eseguire le stesse
operazioni ivi descritte.

Collegamento al lavoro

Se si ha accesso alla rete del lavoro, si possono inviare messaggi di posta
elettronica, visualizzare pagine intranet, sincronizzare il dispositivo, ed
avere accesso ad Internet.

E’ possibile collegarsi al lavoro in uno dei seguenti modi:

Creare un collegamento modem utilizzando un’utenza RAS che dovra
essere creata dal responsabile di sistema. Se si desidera utilizzare
questa modalita, consultare “Per creare un collegamento modem a una
rete.” Sara sempre il responsabile di rete a fornirvi i parametri VPN.

Utilizzare una scheda Ethernet e una porta di rete per collegarsi. Se si
desidera utilizzare questa modalita, consultare “Per creare un
collegamento Ethernet alla rete”.

Collegamento tramite modem

Per creare un collegamento modem a una rete:

1.

7-6

Ottenere dal responsabile di rete le seguenti informazioni: numero
telefonico per I'accesso, nome utente, password, nome del dominio, e
parametri TCP/IP.

Se il dispositivo non possiede un modem integrato, installare una
scheda modem.

Toccare prima & , e poi Impostazioni. Nella linguetta Connessioni,
toccare Connessioni. Dalle impostazioni di Internet, selezionare
Internet Impostazioni e toccare Modifica.

Nella linguetta Modem, toccare Nuovo.
Inserire un nome per il collegamento, come “Collegamento Societa”.

Nell'elenco Select a Modem, selezionare il proprio modello, se non
appare nell’elenco, provare a reinserire la scheda modem. Se viene
utilizzato un modem esterno, collegato con un cavo alla porta seriale
del dispositivo, selezionare Hayes compatibile su COM1.
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7. Non dovrebbe essere necessaria nessuna modifica alle impostazioni
Avanzate. La maggior parte degli ISP utilizzano ora I'assegnazione
dinamica degli indirizzi. Se I'|SP a cui ci si sta collegando non la
utilizza, toccare Avanzate, e poi la linguetta TCP/IP ed inserire
I'indirizzo. Terminato, toccare OK e Avanti.

8. Inserire il numero telefonico di accesso, e toccare Avanti.
9. Selezionare altre opzioni desiderate, e toccare Fine.

10. Nella linguetta Localita di chiamata, specificare la localita corrente e il
tipo di telefono (la maggior parte delle linee telefoniche sono a toni).
Queste impostazioni saranno applicate a tutti i collegamenti creati.

Avviare il collegamento, utilizzando semplicemente uno dei seguenti
programmi. Il dispositivo iniziera automaticamente a collegarsi, e a
collegamento avvenuto sara possibile:

* Inviare e ricevere messaggi di posta elettronica utilizzando Posta in
arrivo. Prima di poter utilizzare Posta in arrivo, reperire le informazioni
necessarie alla comunicazione con il server di posta elettronica Per
informazioni specifiche, consultare “Collegamento diretto al server di
posta elettronica”, piu avanti in questo capitolo.

+ Visitare siti Web Internet o intranet e pagine WAP utilizzando Pocket
Internet Explorer.

* Inviare e ricevere instant messages con MSN Messenger. Per ulteriori
informazioni, vedere “MSN Messenger” nel Capitolo 5.

* Sincronizzare. Per ulteriori informazioni, consultare la Guida di
ActiveSync sul computer desktop.

Collegamento tramite scheda Ethernet

Per creare un collegamento Ethernet a una rete:

1. Non & necessario creare un nuovo collegamento sul dispositivo.
Invece, si deve acquistare e configurare una scheda Ethernet
compatibile con il dispositivo.

2. Ottenere dal responsabile di rete le seguenti informazioni: nome
utente, password, e nome del dominio.

3. Inserire la scheda Ethernet nel dispositivo. Per istruzioni su
inserimento ed utilizzo della scheda Ethernet, consultare il manuale
utente della scheda.
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4. La prima volta che siinserisce la scheda, apparira automaticamente

Impostazioni della rete per permettere di configurare la scheda
Ethernet. La maggior parte delle reti utilizzano DHCP, percio non si
dovrebbero modificare questi parametri a meno che il responsabile di
rete non decida diversamente. Toccare OK.

Se non appare, o per modificare successivamente i parametri, toccare

prima & , e poi Impostazioni. Nella linguetta Connessioni, toccare
prima Schede di rete, poi 'adattatore che si desidera modificare, ed
infine Proprieta.

Collegare la scheda Ethernet alla rete utilizzando un cavo di rete. Per
informazioni, consultare il manuale utente.

Toccare prima [ , poi Impostazioni, la linguetta Connessioni, ed
infine Connessioni. Dall’ elenco La scheda di rete si connette a,
selezionare Ufficio.

Se si desidera sincronizzare il dispositivo, toccare prima 2 , e poi
ActiveSync. Nel menu Strumenti, toccare Opzioni. Nella linguetta PC,
selezionare Include PC quando ci si sincronizza remotamente, e
selezionare il nome del computer. La sincronizzazione remota con un
computer desktop funzionera solo se e stata impostata una relazione
con quel computer tramite ActiveSync, e se anche quest’ultimo e stato
impostato per permettere collegamenti remoti. Esistono anche altre
limitazioni. Per ulteriori informazioni sulla sincronizzazione remota,
consultare la Guida di ActiveSync sul computer desktop.

Per collegarsi, utilizzare uno dei programmi elencati nella sezione
precedente. A collegamento avvenuto, € possibile eseguire le stesse
operazioni ivi descritte.

Fine del collegamento

Per scollegarsi, procedere come segue:

7-8

Se si é collegati tramite dial-up o VPN, toccare prima I'icona
Collegamento nella barra di spostamento, e poi Fine.

Se si e collegati tramite il cavo o la base, staccare il dispositivo.
Se si é collegati tramite infrarossi, spostare il dispositivo lontano dal PC.

Se si é collegati tramite una scheda di rete (Ethernet), rimuovere la
scheda dal dispositivo.

Capitolo 7



Collegamento diretto al server di
posta elettronica

E’ possibile configurare un collegamento a un server di posta elettronica
per inviare e ricevere messaggi di posta elettronica tramite modem o
collegamento di rete e Posta in arrivo.

NOTA L’ ISP o la rete deve utilizzare un server di posta elettronica
POP3 0 IMAP4 e un gateway SMTP.

E’ possibile utilizzare piu servizi di posta elettronica per ricevere i
messaggi. Per ogni servizio che si intende utilizzare, prima configurarlo e
identificarlo. Se si utilizza lo stesso servizio di posta elettronica per
collegarsi a piu caselle di posta, impostare e identificare ogni loro
collegamento.

Per impostare un servizio di posta elettronica:

* InPosta in arrivo, toccare prima Servizi, e poi Nuovo servizio.
Seguire le istruzioni della procedura guidata Nuovo servizio.

Per una spiegazione della maschera, toccare prima 4 , e poi Guida. Una
volta terminato per collegarsi al server di posta elettronica, toccare Servizi
e poi Connetti. Per ulteriori informazioni sull'uso del programma Posta in
arrivo, consultare “Posta in arrivo: Invio e ricevimento dei messaggi di
posta elettronica” nel -Capitolo 4.

Guida sul collegamento

Per ulteriori informazioni consultare:
» “Postain arrivo: Invio e ricevimento dei messaggi di posta elettronica”
nel Capitolo 4.

* La Guida in linea sul dispositivo. Toccare prima 4 , e poi Guida. Toccare
Visualizza, Intera Guida installata, ed infine Posta in arrivo o
Connessioni.

» La Guida di ActiveSync sul computer desktop. In ActiveSync, fare clic
sulla guida di Microsoft ActiveSync nel menu Guida.

» Perinformazioni sulla risoluzione dei problemi, consultare il sito Web di
Pocket PC all'indirizzo:

http://www.microsoft.com/mobile/pocketpc
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Appendice
Norme di conformita
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Avviso della Federal Communications Commission

Questo dispositivo € conforme al paragrafo 15 delle Norme FCC. L'utilizzo € soggetto alle
seguenti due condizioni:

*  Questo dispositivo non puo causare interferenze dannose e,

*  Questo dispositivo deve sopportare eventuali interferenze ricevute incluse quelle derivanti da
operazioni non desiderate.

L’ apparecchiatura é stata controllata e trovata conforme nei limiti per un dispositivo digitale di
Classe B, come indicato nel paragrafo 15 delle Norme FCC. Questi limiti sono stati predisposti per
fornire una protezione ragionevole contro le interferenze presenti in un ambiente residenziale.
Quest'apparecchiatura genera, utilizza e pud emanare onde radio e, se non installata ed utilizzata
in conformita con le istruzioni fornite dal produttore, puo causare interferenze alle comunicazioni
radio. Tuttavia, non esiste alcuna garanzia che le interferenze non avvengano in casi particolari.
Se quest’apparecchiatura causa interferenze alle ricezioni radio o televisive, rilevabili spegnendo
e accendendo I'apparecchiatura, € consigliabile provare a correggere l'interferenza prendendo
una o pit delle seguenti contromisure:

* Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.
* Aumentare la distanza tra I'apparecchiatura e il ricevitore.

» Collegare I'apparecchiatura ad una presa di corrente appartenente ad un circuito diverso da
quello al quale € collegato il ricevitore.

»  Consultare il rivenditore o un tecnico radio-TV specializzato per un’ulteriore assistenza.

ATTENZIONE! E’richiesto l'utilizzo di cavi schermati per la connessione
del monitor alla scheda grafica per assicurare la conformita con
le regole FCC. Modifiche a quest’unita non sono
espressamente approvate dal gruppo responsabile della
conformita, che potrebbe invalidare il diritto d'utilizzo.

Awviso della Canadian Department of Communications

Quest'apparato digitale di Classe B non eccede i limiti per emissioni d'interferenze radio da
apparati digitali descritte nelle regole sulle Interferenze Radio del Canadian Department of
Communications.

Questo apparato digitale di classe B & conforme alle norme Canadian ICES-003.
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Note di Sicurezza UL

Richieste dalle norme UL 1459 riguardanti le apparecchiature per le telecomunicazioni (telefono)
predisposte per essere connesse elettricamente ad una rete di telecomunicazioni che abbiano un
voltaggio operativo verso terra con picchi inferiori a 200V, 300V picco-picco, e 105V rms, installata ed
utilizzata nel rispetto del National Electrical Code (NFPA70).

Durante I'utilizzo del Pocket PC, si dovrebbero sempre rispettare alcune precauzioni basilari per
ridurre il rischio d'incendi, shock elettrico, o danni a persone, incluse le seguenti:

»  NON utilizzare il Pocket PC vicino all'acqua, come per esempio: le vasche da bagno, i
lavelli del bagno o cucina, su superfici umide o vicine a piscine.

* NON utilizzare il Pocket PC durante un temporale. Possono verificarsi rischi di shock
elettrici dovuti ai fulmini.

* NON utilizzare il Pocket PC nelle vicinanze di perdite di gas.

I requisiti UL 1642 regolano I'utilizzo di batterie al litio primarie (non ricaricabili) e secondarie
(ricaricabili) utilizzate per 'alimentazione dei prodotti. Queste batterie contengono litio, o leghe di
litio, o ioni di litio, e possono essere composte da una singola cella elettrochimica oppure due o piu
celle collegate in serie, parallelo, o entrambi, che convertono I'energia chimica in energia elettrica
tramite una reazione chimica irreversibile o reversibile.

*  NON gettare la batteria del Pocket PC nel fuoco, perché potrebbe esplodere. Verificare i
regolamenti locali riguardanti le istruzioni per lo smaltimento per ridurre il rischio di lesioni a
persone causate dal fuoco o da esplosioni.

*  NON utilizzare alimentatori o batterie di altri dispositivi per ridurre il rischio di lesioni a
persone dovute al fuoco od esplosioni. Utilizzare solo alimentatori o batterie certificati da UL
forniti dal costruttore o dai rivenditori autorizzati.

Batterie sostituibili

Se I'apparecchiatura € fornita con una batteria sostituibile, e la sostituzione con una di tipo non
corretto, potrebbe generare un’esplosione (e.s. con alcune batterie al litio); vengono applicate le
seguenti norme:

— Se labatteria € sostituita in una OPERATOR ACCESS AREA, sara presente una
segnalazione vicino alla batteria od istruzioni per la sostituzione;

— Se labatteria € sostituita altrove nell'apparecchio, sara presente una segnalazione vicino
alla batteria od istruzioni per la sostituzione;
La segnalazione includera il seguente testo o similare:

ATTENZIONE:
RISCHIO DI ESPLOSIONE SE LA BATTERIA E’ SOSTITUITA
CON UN TIPO DIVERSO

DISPORRE DI BATTERIE CONFORMI CON LE ISTRUZIONI.
La Conformita e verificata tramite controllo
Accesso dell’ Operatore con un attrezzo

Se & necessario un ATTREZZO per accedere alla OPERATOR ACCESS AREA, tutti i
compartimenti all'interno di quella zona contengono dei pericoli che saranno inaccessibili all’
OPERATORE tramite I'uso dello stesso ATTREZZO, oppure tali compartimenti saranno segnalati
per scoraggiare I'accesso dellOPERATORE.

Una segnalazione corretta per pericolo di shock elettrici & A\ (1ISO 3864, No. 5036).

Apparecchiature con aree di accesso limitato

Per apparecchiature designate solo per installazioni in AREE CON ACCESSO LIMITATO, le
istruzioni per l'installazione conterranno una segnalazione.
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